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EL MENSAJE

A prensa mexicana ha comen-

tado econ uninime satisfac-
[__J cién, especialmente la pren-

sa capitalina, ¢l mensaje del
Ejecutive leido al inaugurarse las se-
siones del Congreso de la Unibn, el
primero de septiembre iltimo.

El Universal alaba »n primer tér-
mino *‘‘la precisién y claridad®® del
documento presidencial en lo relativo
a Relaciones Exteriores. ‘*El Presi-
dente de la Repibliea’’ —dice el edi-
torial de ese diario— ‘‘ha pronunecia-
do las palabras justas, sin afiadir na-
da ni nada omitir, y ciiiéndose al sen-
tir popular, pues que el Gobierno, en
este asunto, no ha hecho mis que nor-
mar sus actos por los dietados de una
opinién piblica celosa del honor y de
los intercses de la patria.”’ Excel.
slor, aunque llama ‘conflicto’ a la
cuestién e las relaciones con los Es-
tados Unidos, halla satisfactorio a ese
respecto el mensaje presidencial; “‘pe-
ro no lo es tanto,”’ —dice— ‘‘en lo
relativo a la paz interior. No queremos
gignificar con esto’’ —afinde— ‘‘que
Ia estabilidad gubernamental esté
amenazada por alguna faceibn rebel-
de, cualquiera que sea su matiz.’’
A lo que teme Excelsior es a la
demoeracia, y asi dice: ‘‘Lo grave, lo
gravisimo, lo casi inevitable, si no lo
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es del todo, es que esa anarquia blan-
ea’” (refiriéndose a ciertos disturbios
locales que enumera) ‘‘es resultado
de la tentativa de ejercicio de la De-
moeracia’’ cuyas pricticas —contintia
— ¢l pueblo mexicano ‘*es totalmente
incapaz de comprender.’’

Visién menos estrecha demuestra
El Heraldo de México, y se regoci-
ja diciendo que ‘‘buena decepeibn se
llevarfin en tierras extrafias quienes
imaginaron que el informe presidencial
seria un documento empapado en de-
magogia comunista, adverso a la de-
moeracia y el republicanisme.’’

Del bien digerido articulo editorial
de El Universal sobre el mensaje
del Presidente de la Repiblica, copia-
mos los siguientes pérrafos:

¢ Asienta el sefior Presidente que la
difieultad principal de nuestro proble-
ma internacional radica en lo anéma-
lo de nuestras relaciones con los Es-
tados Unidos. Como consecuencia de
ello, algunos paises han adoptado una
actitud de abstencién; pero otros, em
eambio, siguiendo la regla de Derecho
Internacional, no sélo han reconocide
a nuestro Gobierno y cultivado eon
México relaciones cordiales, sino que
nos han distinguido y nos distinguen
con honrosas muestras de cortesia in-
ternacional,
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f‘Deseoso de restablecer la armonia
total de nuestras relaciones con el ex-
tranjero, el Gobierno la ha procurado
por medio de una politiea ajustada a
los dictados de la ley ¥ de la moral
No acept, ni podia aceptar, el Trata-
do de amistad y comereio insinuado o
f“informalmente’’ propueste por la
Casa Blapea, ecomo requisito previe
para otorgar aquel Gobierno el recono-
cimiento al nuestro. Sobre que dicho
tratado no era justificable a la luz del
Dercche Internacional, dade que Mé-
xico es un Estado cuya existencia y
soberania jam:is han sido cuestionadas
durante un siglo; su no aceptacién
traianle. implicita la circunstancia de
contener estipulaciones contrarias a
nuestra Constitueién y la no menos
atendible de su inutilidad, dado que
México tiene eapacidad para eumplir
espontfineamente sus obligaciones y
compromisos internacionales.

““Que la tiene y sabe practicarla,
dedficese claramente de la actitud asu-
mida por el Gobierno en cuanto a los
puntos fundamentales a que se con-
traia el referido proyeecto de tratado
que presentd la administracién de
Wishington. Tres son las cuestiones
que principalmente interesan a los de-
rechos de los extranjeros en México;
& saber: la reanudacién del servieio
de la deuda pihblica; la reparacifn
equitativa de los daiflos causados por
la Revolucién, ¥ la no retroactividad
del articulo 27. Y esas tres cuestiones,
por lo que a la politica internacional
de México respecta, ya han sido re-
sueltas; primero, invitando a los ban-
queros extranjeros para que vengan a
nuestro pais a arreglar los asuntos
pendientes relativos a la méncionada
dleuda; segundo, invitando a los go-
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biernos extranjeros a la formacitin de
comisiones mixtas permavontes enear-
gadas de conocer de las reclamacioncs
de sus nacionales; tercero, definiendo
por ejecutoria de la Suprema Corte de
Justicia de la Nacibn, el carficter no
retroactivo del famoso articulo 27,

““La puerta estfi, de consiguiente,
abierta; y de nuestra parte hemos
puesto ¥ estamos dispuestos todavia
a pener cuanto sea compatible con
nuestro honor ¥ mnuestros derechos,
a fin de apartar toda sombra de mala
inteligencia, Asi se desprende del
doeumento que comentamos, el enal
aestaca, al tratar el problema interna-
cional, por su serenidad, por su since-
ridad, por su elevacién, por su reposo.
México —expresa el Presidente Obre-
gén— anhela ‘trabajar empeiosa-
mente ¥ en perfecta armonia con
los otros paises, para su propio prove-
cho y para el mayor bien de la hu-
manidad.’”’

LA CUESTION DEL PETROLEO
L Presidente de la Repfiblica,
E en sus deelaraciones a la
prensa del 17 de agosto, se
refiri6 nuevamente a la
cuestién del petréleo, que es, quizf,
el problema més importante de nues-
tro pais.

A propdsito del nuevo impuesto so-
bre las exportaciones de ese combus-
tible, dijo el sefior Presidente que no
se derogaria, a pesar de la crisis;
pues las industrias que se agotan en
m#is o menos afios, no deben prote-
gerse por exenciones de impuestos a
fin de que rindan las debidas utili-
dades al Erario, mientras estén en
explotacidn.

Es preferible, pues, que el petrd-
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leo permanezca en el subsuelo hasta
que, resuelta la erisis mundial, sea
costeable su exportacidn.

El Presidente afiadié que de dismi-
nuir los derechos al petréleo, no oo-
tendria ningtin beneficio la nacidén, y
menos tratindose de una industria
transitoria. Al contrario, opiné que
era de lamentarse el no haber esta-
blecido este gravamen seis meses an-
tes, lo cual pudo evitar la baja de
precios, que llegaron a ser irrisorios.

En nuevas declaraciones el Presi-
dente explieé la publicaeién de un
decreto que manda cobrar los impues-
tos al almacenamiento del petréleo.
Dijo que era un decreto viejo que se
ponia en vigor para cobrar los Dere-
chos, ya no sobre la exportacién, que
es minima, sino sobre el almacena-
miento. Es decir, como no se exporta
debido a la erisis petrolera, ¥ se sigue
almacenando, los mismos anteriores
impuestos se cobrarin sobre el alma-
senamiento, como quien dice, se co-
bran por adelantado los derechos de
exportacién.

La cuestién petrolera que desde va-
rios afios es motivo de diseusiones in-
ternacionales y de desacuerdo con los
explotadores, ha venido a agravarse
transitoriamente por el nuevo im-
puesto y por la ecrisis mundial en el
mercado del aceite. Para resolver al-
gunos puntos referentes a esta cues-
tiém, wvarios prominentes petroleros
norteamericanos vinieron a conferen-
ciar con el Secretario de Hacienda.
Segflin el informe oficial del Secretario
“fgl resultado de estas conferencias
ha sido satisfactorio: sin perjuicio
de los intereses ni de la politica na-
cionalista de nuestro gobierno, se ha
llegado a determinar un punto, de
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acuerdo favorable para ambas partes.
Se ha convenido en una nueva regla-
mentacién en el cobro del impuesto
de exportacifén al petréleo, creado por
decreto de 7 de junio dltimo, fijando
como fecha de pago hasta el dia 25
de diciembre préximeo, y previniendo
que, en lo sucesivo, el pago de esos
derechos se hardi trimestralmente y no
mensualmente como lo establece el de-
creto.’”?

El seiior Presidente de la Reptbli-
ca di6 a la prensa las siguientes de-
claraciones sobre el mismo punto:
‘“Creo que los arreglos a que se ha
llegado serfin altamente provechosos
para el pais, y demuestran la buena
voluntad de que estuvieron animadas
ambas partes para resolver las dificul-
tades existentes en el curso de las
conferencias.

‘iDesde luego, el hecho de que se
reanudarin los trabajos en la regifn
petrolera, es un motive de satisfae-
cién, e indiscutiblemente beneficiard
a la Repiblica en general.

““Por lo demis, esto establece el
precedente de que, para lo sucesivo,
cualquiera difieultad que se suscite
serd tratada directamente con el Go-
bierno. Fheil es comprender que esto
constituye también un gran adelanto
en lo que se venia haciendo anterior-
mente.”’

Mr. Edward L. Doheny, presidente
de una importante ecompaifia petrolera
y que estuvo en las conferencias a
que nos referimos, declaré por su
parte: ‘‘En nuestras mnegociaciones
con los funcionaries mexieanos, fui-
mos tratados con toda clase de corte-
sias ¥ se nos manifesté la mejor bue-
na voluntad. Creo que este ecambio de
ideas nuestras con los funcionarics
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mexicanos acarreari una mutua inteli-
gencia que hari mfis ficil la resolu-
eidn de los futuros desacuerdos que
pudieran sobrevenir.'’

Como se ve, la situacidn ereada por
¢l nuevo impuesto a la exportacidn
del petréleo, se resolvié de manera sa-
tisfactoria para los intereses del pais
¥ de las eompaiiias, Y es de esperar-
se que con la misma buena voluntad
se resuelva de una vez por todas este
problema que es causa de malas inte-
ligeneias y serios conflictos,

EL. SERVICIO DE LA DEUDA
L C. Presidente de la Repi-
E a la prensa del 6 de agosto,
se refirid a la reanudacién
minos: **El Gobierno Mexicano eum-
plié un deber moral al invitar a todos
México con ¢| objeto de diseutir las
dendas pendientes. Esta invitacién ha
honor ¥ Ia dignidad del Estado, pues
con ella hemos demostrado gue esta-
gar nuestros créditos y, por ello, so-
licitamos la cooperacién de mnuestros
tos asuntos. Sun cllos los aque deben
resolver si vienen o no, en la inteli-
queda demostrada nuestra intencién
de liguidar nuestras deudas.’’
tado recientemente al petréleo ¥ que
ha eausado numerosas disputas, serd
del servieio de la deuda, segin el pro-
pio deereto, ¥y aunque la abundancia de

bliea, en sus declaraciones

del servieio de la deuda en estos tér-
sus acreedores parn que vinieran a
sido hecha dentro de los limites del
mos on la mejor disposicién de pa-
mismos acreedores, para solucionar es-
geneia de que una vez por todas,
Como es sabido, ¢l impuesto decre-
aplicado integramente a la reanudacién
la produceién de petrileo y por emnde
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su bajo precio, ha venido a redueir
las exportaciones y a restar los ingre-
gos que deberia producir el nueve im-
puesto, el gobierno se mantiene firme
en su propésite de pagar nuestras
deudas; pues, en realidad, nada signi-
fiea la ecantidad de dinero que pueda
tenerse acumulada en el momento,
sino la plena seguridad de que los in-
gresos por concepte de petrbleo sumi-
nistrarfiin las eantidades necesarias
para cumplir con nuestras obligacio-
nes.,

Ademis, el precio del petrdleo reac-
cionari de un momento a otro, ha-
ciendo costeable la exportacién, y el
arreglo de nuestra legislacién petro-
lera, conforme a prineipios de justicia
¥ a los intereses nacionales, harin
faetible el servicio de la deuda.

Al redactar esta nota, deben de
encontrarse ya en esta capital algu-
nos banqueros estadounidenses que,
correspondiendo a la - invitacién de
nuestro gobierno, tratarin de la deu-
da con funcionaries de la administra-
cidn. Los pasos que da ¢l gobierno pa-
ra cumplir con sus obligaciones inter-
nacionales, borrarin las dudas que
pudieran abrigarse en el extranjero
acerca de sus sanos proplsitos ¥ de su
capacidad politica.

P ARA despedir a las misio-
primer centenario de la
banquete en los salomes del Palacio

UN DISCURSO DEL
PRESIDENTE OBREGON

nes diplomitieas que con-

currieron a las fiestas del
consumacién de nuestra independen-
cin, ¢l Gobierno mexicano ofreeid un
Nacional, la noche del 30 de sep-
ticmbre.
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El seiior Fresidente de la Repi-
blica, Don Alvare Obregén, dié lee-
tura, con tal motivo, a un diseurso
que ha sido comentado calurosamen-
te por toda la premsa del pais, pues
los conceptos emitidos definen con
la mayor claridad las ideas que res-
paldan la politica de nuestro Gobier-
no. Por otra parte, la robustez del
pensamiento, su espiritvalidad y no-
bleza, nos hacen pensar en el Presi-
dente Obregén como de un intérpre-
te de bellos ideales, Exceptuando las
férmulas de rigor, copiamos el dig-
curso del seiior Presidente. Dijo:

‘“Antes de separarnos, y con la
solemnidad que reclama la magnitud
de esta hora, os ruego, en mombre
del Pueblo Mexicano, euyos senti-
mientos ¥ anhelos espero interpretar
fielmente, que aceptéis el encargo
de transmitir a los gobiernos y a los
pueblos de vuestros paises un mensa-
je sobre lo que México piensa y sobre
los propdsitos que lo animan. Helo
aqui.

“‘La definitiva liberacién del es-
piritu colectivo es la conquista mdis
grande que ha realizado el hombre en
los dltimos tiempos, al desvineular
en absolute los poderes divinos, en
nombre de los cuales se han eometido
desacatos a la humanidad y tantos
errores pertenceientes ya, por ventu-
ra, al pasado.

‘‘Han llegado los hombres al con-
vencimiento de que son ellos los lla-
mados a regirse a si mismos y que,
para llenar tan noble misién, los
elegidos por sus semejantes necesi-
tan rendir el mfs ferviente culto a
la moral y subordinar siempre a ella
los intereses materiales, para hacer
asi posible la distribucién equitativa
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de los bienes con que la naturaleza
doté a la tierra.

#fNosotros creemos que la humani-
dad akiste actualmente al derrumba-
miente de un pasado caduco cons-
truido por tiranias sobre base de fa-
natismo y prejuicios, ¥y que bajo los
escombros de esas formas envejeci-
das quedarfiin sepultados todos aque-
llos que intenten oponerse al derrum-
bamiento.

““Nosotros creemos que la humani-
dad entera surge a una nueva vida
orientada por la mfs amarga de las
experiencias, la experiencia de la dl-
tima hecatombe europea, donde que-
d6 demostrado el fracaso de la fuer-
za bruta, incapaz de dar una vieto-
ria ventajosa y definitiva a ningumne
de los combatientes, ya que vencedo-
res y wvencidos se encuentran toda-
via perplejos ante la magnitud de
los problemas que la tragedin ha
crendo. Y en el desarrollo de esta
nueva vida, en el proceso de tran-
sicién del viejo estade al estado
nuevo, México serd uno de los paises
que menos habrin de sufrir, porque
la lucha de que ahora sale airose
trae, justamrents, como una de sus
prineipales finalidades, libertarlo de
arcaicos prejuicios y darle una posi-
cién avanzada, propicia a una mayor
armonfa y a una mayor equidad so-
ciales,

“‘Nosotros creemos que la moral,
la inteligencia constructiva y gene-
rosa ¥ la cultura son las fuerzas lla-
madas a gobernar el mundo en la vi-
da moderna, y que no serfin por cier-
to los paises que construyan cafioncs
de mayor aleance los que realicen
las mifis grandes conquistas, sino
aquellos que den a la humanidad pen-
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sadores cuyo genio permita ahondar
el porvenir y seialar lus catiistrofes
que podrian nacer de la imprevisibn
y el egoismo.

“¢Nosotros creemos que en la futu-
ra organizacién politica y social de
los pueblos quedarin abolidos los pri-
vilegios ereados por los hombres y
que sélo imperarin los impuestos por
la naturaleza al distribuir desigual-
mente sus dones, pues la realizacién
de ese ideal socinl traeri como conse-
cuencia 16gica el gque eada sér huma-
no ocupe el lugar que le corresponda
por su inteligencia y su voluntad y
obtenga en la lucha por la vida las
ventajas a que le dan derecho esos
mismos dones.

““Para colaborar en la mueva orga-
nizacion del mundo con el contingen-
te que sus propios deberes y aspira-
ciones le exigen, México se propone
levantar eonstantemente el nivel mo-
ral y mental de su puchblo, cosas de
que ¥a da sefiales evidentes, aunque
modestas, reduciendo sus presupues-
tos de guerra, licenciando regimien-
tos y batallones, aumentando sue pre-
supuestos de educacién phblica, alis-
tando maestros ¥ abricndo nueves co-
legios. Y, en esta noble labor, el
esfuerzo de México no se encerrarii
dentro de los limites de sus fromte-
ras, sino que se saldri de ellas para
ir a trabajar con ecficacia ecerca de
todos aquellos paises que se encuen-
tren en condiciones menos favorables
para desarrollar esa labor y que eréan,
como México, que som los factores
espirituales los que darfin cuer-
po a la grandeza de los pueblos y
harfn posible el bienestar humano.*’

L M A ESTRO
JUNTA DE GOBERNADORES

URANTE el mes de agosto se
D reunieron en esta ciudad has-

ta ocho gobernadores de Es-

tados, para resolver alguros
problemas locales que se encuentram
intimamente relacionados con la Fe-
deracién,

Las conclusiones de esta junta fue-
ron transmitidas al C. Presidente de
la Repiblica, quien conferencié con
los gobernadores sobre los puntos cul-
minantes de su memorial. La tenden-
cia primordial de la junta era obte-
ner que, mediante una distribucién
cquitativa de los impuestos, las enti-
dades federativas resuclvan sus pro-
blemas cconémicos dentro de mis
amplins perspectivas, Las conelusio-
nes de la junta piden, a este respec-
to, una disminucién del impuesto fe-
deral do 50 por ciemto, que no perju-
diea n la Federaeién y beneficin a los
Fstados v, en general, a los eausan-
tes. El sefior Presidente manifesté a
los gobernadores que esperaba la opi-
nién téeniea de la Secretaria de Ha-
cienda para resolver este punto.

En lo referente a petrbleo, los Es-
tados y Municipios participarin de
los impuestos federales.

Habiendo ofrecido los gobernadores
su cooperacién para resolver el asun-
to ferrocarrilero, el Presidente acep-
t6 en prineipio y les dijo que espe-
raba la opinién de la Junta Directiva
de los Ferrocarriles sobre Ia forma
prictien de wutilizar dicha coopera-
cidn.

Fl €. Presidente y los gobernadores
trataron afin de otro punto intere-
sante: las Jefaturas de Operaciones
Militares. Los gobernadores preten-
dfan se reglamentara la capacidad de
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los Jefes Militares para evitar algu.
mas molestias que surgen, por fortuna
con rara frecuencia, entre éstos y los
gobernadores. El Primer Magistrado
expresé que en casos semejantes se
procederd a reemplazar inmediata.
mente a los Jefes de Operaciones. Al-
gl gobernador aclaré que, al tratar
este punto, se referian solamente a
una cuestién de prineipio, pues nin-
guno de los presentes tenian motivos
de queja contra los Jefes de Opera-
ciones en sus Estados respeetivos.

La junta de Gobernadores a que
hacemos referencia en esta nota, ha
logrado, contando eon la buena dispo-
sicién del sefior Presidente, algunas
ventajas que aliviarin la situacitn
de las entidades federativas, que sue-
le ser penosa.

LA APERTURA DEL CONGRIBE-
80 INTERNACIONAL DE ESTU.
NO de los actos mis impor-
tantes que se werificaron
tenario de la comsumacién
de nuestra Independeneia, fué la reu-
de Estudiantes en esta cindad,

Las conclusiones del Congreso se
libertario que hace honor a la juven-
tud: pensamicntos llenos de esperan-
fuerte revolucionarismo y métodos
edueacionales adecuados a las neeesi-
de los congresistas.

En la sesién inaugural, el Licen-
un diseurso, que reproducimos por su
verdadera importancia, reserviindo-

DIANTES

eon motivo del primer cen-
nién de un Congreso Internacional
determinaron dentre de un espiritu
za parn la humanidad, coneeptos de
dades modernas, animan los acuerdos
ciado José Vasconcelos did lectura a
nos para miis tarde el comentar los
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diversos actos del Congreso. Dice ol
discurso:

“‘En nombre de la Universidad
Nacional de Méxieo, doy la bienvo-
nida més cordial a todos los jévenes
representantes de paises extrafios y
de paises hermanos nuestros; a todos
por igual, porque en ¢l seno de nues-
tra Universidad todos los hombres
de todas las razas, merecen la misma
atencién v el mismo aprecio, tal eo-
mo lo proclamé hace mis de un siglo
la boea inspirada del primero de
ruestros libertadores, el insigne Mi-
guel Hidalgo, libertador de csclavos
y precursor de naciones. No sélo ante
nuestras leves, también conforme a
nuesteas costumbres, las diferencins
de color, patria y lengua se funden en
unn viva fraternidad, que proclama
semejantes y hermanos nuestros a
todos los que vengan animados de
cspiritu de bondad y de justicia. Or
hago esta deelaracién de que os en-
contrais en un pais libre, porque
habéis sido invitados para deliberar
y tendréis razén de inquirir, prime-
ramente si vuestro pensamiento ha
de poder expresarse sin cortapisas.
Los estudiantes mexicanos segura.
mente se hubieran abstenido de in-
vitaros si no supiesen que nuestre
pais en estos instantes es igual a
ese simbolo que ya habeis visto en
nuestra bandera, del figuila que se
levanta destrozando entre sus garras
la serpiente. Os halliis libres y por
lo mismo sentiréis vuestra propia res:
ponsabilidad y tendréis que obrar
ginceramente durante toda wuestra
actuacifn en este econgreso. Yo estoy
seguro de que procederéis con ecordu-
ra, porque mi breve contacto con la
juventud de estos tiempos me ha de-
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mostrado que sois capaces de abordar
los problemas llegando a su fondo y
buscando las soluciones que los re-
suelven radicalmente, sin pagaros gran
cosa del lucimiento exterior del dis-
curso o de las opiniones momentineas
que vuestros actos produzean. Todos
vosotros de cerea o de lejos, habéis
visto los estragos de la guerra, todos
sabéis eémo mueren los hombres por
ideales, turbios o altisimos, v eso ha
dado a wvuestra generacién una luei-
dez de eriterio y una gravedad de re-
solucién que os convierte en hombres
aunque todavia seais extremadamente
jévencs.

No hay detrfis de vosotros ninguna
fuerza que respalde vuestros actos,
pero en cambio el porvenir, que es ¢l
tesoro de los jévenes, abrumari bajo
8u peso a tode ¢l que intente oponerse
a las resoluciones generosas que ten-
ghis a bien adoptar. Toda la obra de
los que hoy ejercen poderio seri com-
pletamente vana, si no es bastante ge-
nerosa para contestar los inimos juve-
niles, puesto que ninguna empresa per-
dura si las nuevas generaciones no la
sccundan y desarrollan. Adelantios,
pues, a vivir ¥y a meditar vuestro tiem-
po, esta gloriosa era presente, venera-
ble porque ha librado magnificas lu-
chas por la conquista del bien y la
justicia, ¥y porque los hombres de hoy
1o nos cruzamos de brazos ante el de-
sastre de los pueblos, sino que busea-
mos y seguimos buseando el camino de
su redencién. Creo que en wuestro
tiempo, y hablo del mundo entero, no
sblo de México, se han resuelto, por lo
menos tedricamente, los hondos proble-
mas sociales que han impedido hacer
de este mundo una morada de paz ¥
bienandanza; y creo que estas solu-
eiones, aunque todavia sujetas a ree-
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tificaciones de detalle, hacen de vues-
tra época una edad comparable sola-
mente a la de los primeros siglos del
eristianismo, cuando se resolvieron los
problemas del alma y se dejaron sen-
tadas las bases de una justicia social
verdadera,

A vosotros o3 va a tocar seguir po-
niendo a prueba y corrigiendo los
principios de organizacién coleetiva
que la edad nuestra ha descubierto,
como las antiguas tablas de la ley,
entre el fuego de la justicia vengado-
ra ¥ la luz serena de la verdad que
triunfa. Bi, ‘desgraciadamente, os to-
ca contemplar también hogueras, ellas
serin las de la aceién que realiza el
bien; pero la lucha de las ideas no
serf ya tan intensa ¥ quizd llegaréis
a gozar de los triunfos que proceden
del desprendimiento, el conocimiento
¥y la generosidad. Vuestra époea serh
tal vez mejor, pero cada alma es su
propia misién en un momento aetivo,
¥ mo existe cuando rememora sino
cuando c¢rea; por eso no es cuerdo afio-
rar tiempos pasados, ni permanecer in-
mévil en espera del futuro, porque el
instante pasa, y el yo pasa con él, y
quien no se identifica con su misién
¥ su instante, no econoce lo que la
existeneia vale en hondura ¥ no pue-
de apreciar tampoco el significado del
eonjunto infinito. Yo amo mi presente
como vosotros amaréis, si sois activos,
la hora vuestra; por eso, aun cuando
vuestra sucrte vaya a ser mejor, no
os envidio, como no podréis envidiar-
nos a nosotros, porque el vivir since-
ro no puede remegar de si mismo. Mi
generacifn no os envidia; confia en
vosotros, y cpnfia porque presiento
que asi que llegue la ocasifn vivirbis
mfis intensamente y combatiréis, no
por nuestra verdad, ni por vuestra
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verdad, sino por la veidad absoluta
que es inmutable y eterna.

Hay aqui jévenes de todas las par-
tes del mundo. Dirigiéndome primero
a vosotros, nuestros huéspedes, debo
deciros que, segiin ¥a tendréis noticin
desde antes de venir a visitarnos, Mé-
xico es un pais turbulento, donde la
guerra se sucede a intervaloa y la
paz se consolida dificilmente; pero
quiziis no todos sabéis cufiles han si-
do Jos méviles de esas extrafias gue-
rras, quizis no se os ha hecho notar
que la guerra de hace cien afios que
en estos dius se conmemora, tuve por
objeto, mo sélo constituir una nacio-
nalidad més entre tantas que va hay
bajo el sol, sino hacer un pais libre
de esclavitudes de todo género, ma-
numitido politicamente ¥ también e-
condmicamente, como lo proclamé ol
genio clarividente de José Maria Mao-
relos.

Vuestra ripida informaci6n acaso no
o8 ha dejado observar que el triunfo
de la causa insurgente no lo aprove-
charon los héroes sino que muertos
ellos en el miis noble de los martirios,
la Iglesia Catélica y las elases adinora-
das, las mismas que habian sacrifica-
do a los héroes, robirorles la bandera
asi que convino a sus intereses, ¥ con-

sumaron la Independencia sin acor-

darse para nada de la libertad y la
justicia.

Acaso no sabéis que a raiz de la In-
dependencia y a pesar de la guerra
de la Independencia, el elero eatélico
era ¢l propietario de mis de las tres
cuartas partes de la tierra eultivable
de toda nuestra patria v que esas ri-
quezas le servian para multiplicar los
conventos, donde ni siquiera privaba
la devoeibn sino la holganza; y para
sofoear todo asomo de libertad redu-
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ciendo a eselavitud efectiva mno sélo
las conciencias, sino los cuerpos. Aca-
so no sabéis tampoco que para des-
truir este negro poderio, hubo una
guerra sangrienta hasta dejar vencido
¢l lema funesto de religién y fueros,
que queria deeir el privilegio y el
abuso del militar y el fraile. Las ar-
mas liberales lograron separar la I-
glesia del Estado, arrancando a la pri-
mera todos sus bienes para eonvertir-
los en propiedad individual, y expul-
sando al invasor extranjero que era
¢l aliado de la Iglesia. El héroe mixi-
mo de esta lucha se llamé Benito
Jufirez, el hombre cuya estatua ha-
bréis visto en todas las plazas de
nuestras eciudades y aldeas. Pero qui-
zhis tampoco sabéis que después de
unes euantos aiios de paz fecunda, du-
rante la cual se construyeron vias
férrens como la de Veracruz a México
v obras importantes de todo género, un
‘enhecii]a afortunado, el general Porfi-
rio Diaz, asalté el poder para coms-
tituir una dictadura que destruyé to-
dns las antiguas libertades, y consu-
mé alianza de intereses materiales
con la clase de los grandes terAnte-
nientes, enriquecidos con las antiguas
propicdades del clero y con tierras
quitadas a los indios por 1a fuer-
za o por la astucia. Crecib de esta
suerte el pbder de una clase propie-
taria que por tradicién nada més cul-
tiva lo suficiente para pagar sus vi-
cios, dejando al pebn de campo en
la miseria, y una gran extensién de
las tierras sin cultivo. De esta suerte
el sufrimiento y el oprobio llegaron
a su méximo; las clases intelectuales,
bajamente dispuestas, ensalzaban al
Dictador y los miembros del elero ca-
télico 1o bendecian; pero el pueblo, el
bajo pueblo rural, volvié a lanzar ¢l
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grito de guerra, y acaudillado por
Franeciseo I. Madero, el apbstol mag-
nifico, reanudé la vieja batalla, la ba-
talla del bien contra el mal, de la
libertad contra la opresién y la injus-
ticia, Pensad en el mis alte ideal
politico, teniendo que desarrollarse en
un medio de desigualdades econdémi-
cas tremendas, de divisiones profun-
das de clase y de clericalismo siem-
pre en acccho y tendréis la eclave de
la historia de México: wvirtudes ex-
celsas, frente a erimenes horrendos;
noches sombrias, y auroras de gloria
y de redencién, Tal es el terreno en
fque os encontriis, que yo considero
propicio para las discusiomes graves.
Yo estoy segure de que sabriis apro-
vechar vuestras sesiones. La époeca de
superficialidad en que los congresos
de este género servian s6lo para cou-
quistar aplausos tan vanos que no po-
diap dejar huella ni en el alma del
halagado, pas6 para siempre. Las cir-
cunstancias actuales del mundo exi-
gen que los hombres de pensamiento
trabajen eon pureza de propisitos ¥
asrisolada buena intencifn. Aunque
sois jéwvenes, se os pedirin cuentas
exactas del esfuerzo que vais a em-
plear en estas deliberaciones. En to-
das partes se observari con interts
vuestra actitud, y todos los hombres
rectos y los oprimidos de todo el
mundo esperarfin con ansiedad el fru-
to de vuestros empeiics. No sé qué
vago presagio mos hace confiar en que
respaldaréis la obra mis avanzada
de la generaeién que os precede, en
que nos exigiréis que vayamos toda-
via mis adelante, siempre adelante,
en todos sentidos. Aunque wvuestro
programa quiziis os cifie a determina-
dos puntos, en realidad no hay asun-
to de interés social que no podiis tra-
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tar y dificilmente encontraréis ocasién
mejor que la presente para formular
el mensaje de vuestros corazones.
Algunos de vosotros venis de paises
adelantados: no vaeiléis en dejar aqui
la semilla fecunda. Otros wvenis de
pucblos que, aunque aparentemente
rinden culto a la justieia, en realidad
manticnen despotismos feroces. Kl
mundo entero necesita reformas, Po-
ned todo vuestro entusiasmo al ser-
vicio de esas reformas. No os sin-
this como si os halliseis en un fes-
tin; toda fiesta es triste, y seguird
siendo triste mientras siga prevale-
eiendo en el mundo la injustieia.
Esta tierra en que os halliis necesita
del trabajo ¥ la £& de todos sus hijos,
pero también el resto del mundo ne-
cesita de la aceibn humana noble-
mente orientada. Yo espero que vues-
tros acuerdos serfiin tan generosos que
las votaciones tendrin que ser undni-
mes; pero si surgiesen cuestiones o-
pinables o graves diferencins de eri-
terio, yo erco que vucstro deber es
no tomar votaciones por nacionalida-
des, sino por razas. Con este objeto
los hispanoamericanos harfin bien si
diseuten y resuelven en discusién pri-
vada todas sus diferencias a fin de
presentar después sus acuerdos en
bloque. Esto por si sélo seria un no-
ble ejemplo para los Gobicrnos de la
Amériea Latina que hasta ahora no
han procurado lograr igual uniformi-
dad de accidn.

Hay una infinidad de cosas que no-
sotros no podemos haeer y que vo-
sotros veréis realizadas; por eso van
hacia wvosotros, jévenes congresistas,
nuestros mejores, nuestros mis altos
votos. Nuestro paso hacia adelante
no es todo lo apresurado que =os-
otros deseframos, pero al fin parece
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que marcha ¥ no hay ms recursos
que seguir impulsindolo y esperar que
vosotros también contribuiréis a sa
avance. Cuando wolviils, jévenes ex-
tranjeros, a vuestras patrias cercanas
o distantes, deeid a los vuestros que
aqui se estd abriendo pase, aungue
lentumente, la justicin; si os lleviis
¢ésa convieeibn mnos sentiremos alen-
tados, y habréis contribuido a una
obra benéfien. Y vosotros, los de habla
espafiola, que no sois agui extranje-
ros sino dueiios, tan duedos como
nosotros mismos, de este territorio que
el destino ha puesto en nuestras
manos, quedaos o volved a vuestras
respectivas naciones, pero hacedles
saber en todo caso lo que es este
gir6n del alma hispiniea: una tierra
en que el ideal ha librado y sigue
librando rudos combates con la in-
justicia.”"

LA UNION CENTRO AMERICANA

ESDE los tiempos de la con-
D quista hasta su independen-

cia, em septiembre 15 de
1821, el territorio ecentro-
amerieano formé el Reino de Guate-
mala, Dividiase en provincias que go-
zaban de cierta autonomia, pero su-
jetas todas a la autoridad superior del
Reino: un Capitin General y una Real
Ludieneia, residontes en la cindad
de Guatemala. Pocos meses después de
lograda, sin derramamicnto de saagre,
la Independencia, el partide Conser-
wvador que representaba la aristocra-
cia colonial, descoso de conservar pa-
ra los suyos los privilegios que el sis-
tema republicano les megaba, logré
unir, aun a pesar de fuerte.pposieién
de parte de los centroamericanos li-
berales, ¢l antiguo Reino de Guatema-
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la al Imperio Mexicano de Iturbide.

Duré esta anexién forzada dos
afios, al ecabe de los cuales, la pro-
vineia de Chiapas y el distrito de So-
eonuseo, que lod eentroamericanos con-
sideraban suyes, quedaron bajo el do-
minio de Méxieo, perdidos para Centro
América. Las cinco provincias restan-
tes, es deeir, Guatemala, El Salvador,
Honduras, Nicaragua y Costa Rica,
constituyéronse en una repiblica fo-
deral, adoutando, en 1823, una consti-
tueidn a cuyos defectos se debid en
parte ¢l que la federacién durase
corto tiempo.

Nominnlmente la Repiiblica de Cén-
tro América existié hasta 1840, pero
ya en 1839 estaba disuelta de hecho.
De haber obrado el partide Conserva-
dor econ patriotismo, com honradez,
aun a pesar de la defectuosa consti-
tueiébn la unién de esos pueblos
hubiera prosperado. De entonces has-
ta nuestros dias, aunque los conser-
vadores hace tiempo perdieron toda
esperanza de establecer la monarquia,
y sus antiguos anhelos ya no tienen
fundamento, ha sido ese partido fu-
nesto para Centro América, como pa-
ra todo el continente, y la ecausa
principal de que los eentronmericanos
en ver de tener la patria grande que
merecen, con la que han sofiado todos
sus grandes hombres, y con que sue-
fa tradicionalmente su juventud de
ahora, tengan pequefios, dolorosos Yy
despreciados paisecitos.

En 1842 se celebré un Pacto de
Uni6én Centroamericana bajo cuyas
bases, primero en Nicaragua y des-
pués, en 1844, en el Salvador, orga-
nizironse dfbiles gobiernos provisio-
nales. La oposieién a estos gobiernos
de parte del Presidente de Guatemala

13
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¥ del de Honduras, frustraron los es-
fuerzos ecasi logrados de los unionis-
tas de cntonces.

En 1853, el General Trinidad Ca-
bafias, Presidente de Honduras, hom-
bre valiente, probo y caballeroso, a
quien se¢ ha llamado el Bayardo cen-
troamericano, convoed un Congreso
Unionista en Tegucigalpa, su capital,
Alli se pacté otra vez la Unibn, pero
las rivalidades entre los jefes de las
otras repiblicas hicieron imposible
el eumplimiento de este pacto.

De 1854 a 1856, unidse en las armas
Centro Amériea para combatir a los
filibusteros yanquis que, llamados por
un bando de mnicaragilenses para
triunfar eon su apovo sobre los eon-
servadores, se habian hecho duefios y
sefiores fendales de esa replbliea
y amenazaban con posesionarse de
las otras euatro, Derrotados los aven-
tureros norteamericanos, ¢l momento
era propicio para cimentar la Unifn,
Pero quiso la suerte que en todos
los cinco estados gobernaran los com-
sorvadores, y Centro Amériea siguib
fraccionada.

Veinte afios més tarde, en 1878,
s¢ reunié em Guatemala un Consejo
de Plenipotenciarios para tratar de
la federaciém, y por tercera vez se
firmé un pacto, pero bajo tan malos
auspicios que su finico resultado fué
una guerra entre Guatemala, El Sal-
vador y Honduras.

En 1884 los presidentes de esos
tres estados juntfronse en Mongoy,
Guatemala, y convinieron en hacer
ecomfiin su esfuerzo para unir a los cin-
¢o paises. Pero el Presidente de Gua
temala, desconfiando del de El Sal-
vador, resolvié proclamar £l mismo la
Unién y luchar hasta conseguirla. En
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1885 invadi6 a El Salvador com un
fuerte ejército, lo que hizo que Niea-
ragua y Costa Riea, separatistas, se
alistasen a combatirlo. En territorio
salvadorefio se libraron warios com-
bates, y¥ al morir en uno de ellos, en
Chalchuapa, el jefe de la empresa,
—el General Justo Rufino Barrios,—
fracasé el movimiento unionista.

Cuatro afios después, en 1889, siendo
presidente de El Salvador don Fran-
ciseo Menéndez, reunidse en esa repf-
blica una Conferencia de Plenipoten-
ciarios que deeidié celebrar reuniones
semejantes eada aiio, hasta llegar, por
medio de pactos y convenios, a la
unién efectiva. Este plan, aunque una
de dichas conferencina llegé a tener
lugar, en 1892, ¥ aunque prometia re-
solver la euestién, no tuvo buen éxito
ninguno, debido, como casi siempre,
al separatismo conservador y a los
celos, envidias y rencillas de los go-
bernantes,

En 1895 el entoneces presidente de
Honduras, Dr. Policarpo Bonilla, in-
vité a los otros presidentes a una
conferencia unionista en Amapala,
Coneurrieron los de Niearagua y El
Salvador, quienes pactaron un conve-
rio, uniendo a sus pueblos y formando
la entidad politica que se llamé Re-
piblica Mayor de Centro América.
Durante dos afios se hizo cargo de
las relaciones exteriores de la nueva
federacién una dieta que eomsiguié
el reconocimiento de su repiblica en
los paises extranjeros, En 1898 se
convoeh en Nicaragua una Asamblea
Constituyente que e¢re6 un Consejo
Ejecutivo Provisional y llamé a
elecciones para un Presidente y un
Congreso federales. Be instalé este
Consejo en Amapala, puerto hondure-
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fio del Pacifico, eercano a El Salva-
dor y Nicaragua, pero pocos dias
después de su instalaciém, estallé un
movimiento revolucionario separatis-
ta en El Salvador y quedd disuelta
la Repiiblica Mayor.

En 1917 ¢l Presidente de Honduras,
Dr. Francisco Beltrfin, iniei6 un mo-
vimiento unionista pacifico v logrd
que los otros gobiernos consinticran
en enviar delegados a un congreso
que se reuniria en Guatemala. Pero
sobrevino el temblor de tierra que en
ese afio destruyé gran poreién de la
capital guatemalteea, por una parte,
¥ peor otra, Nicaragua, dominada por
un gobicrno conservador y wvendida
a banqueros norteamericanos, puso
obstfculos insuperables a la Unidn;
de modo que nunca se reunié el con-
greso convocado.

Recientemente, en 1920, el Gobierno
de El Salvador hizo suyo el ideal de
Unién y a sus esfuerzos se debe
que en enero de este aio se haya
reunido, en San José& de Costa Riea,
un Congreso de Plenipotenciarios cen-
troamericanos que pactd la Unién de
Centro América. Bajo ese pacto se
formé un Consejo Ejecutive Federal
Provisional que convocé a la Asam-
blea Counstituyente Centroamericana
que acaba de reunirse en Teguecigalpa.

Segin las fGltimas noticias recibi-
das en la redaccién de El Maestro,
Nicaragua y Costa Rica se han reti-
rado del pacto, y Guatemala, El Sal-
vador ¥ Honduras se han unido for-
mando otra Repablica Mavor de Cen-
tro Amériea, limitada asi: Al Norte,
México ¥ el Mar de las Antillas:
al Sur, el Océano Parcifico; al Ests,
Belice, el Mar Caribe y Nicaragua;
y al Oeste, México.

EDITORIAL
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Uno de los delegados por Nica-
ragua a la Asamblea reunida en Te-
guecigalpa, en vista de que su go-
bierno se retiraba, con méis buen anhe-
lo que buen juicio hizo una inten-
tona de revolucidn contra los domi-
nadores de Nicaragua, invadiendo el
territorio de su patria con un grupo
de cincuenta adictos centroameriea-
nos. En un dia apagd esa chispa re-
volucionaria el gobierno conservador
de Nicaragua, pero se aprovechd de
esa oportunidad para cerrar todas
las escuelas de la Repibliea, pretex-
tando considerables gastos de guerra
que haecian imposible se gastase un
centavo durante mucho tiempo en la

instruceién piblica de los nicaragiien-
ses.

LOS TRATADOS DE PAZ ENTRE
LOS ESTADOS TUNIDOS Y ALE-
MANIA, AUSTRIA Y HUNGRIA
E entre los” Estados Unides y

Austria, Alemania y Hun«

gria, respectivamente, por cuyos tér-
minos los paises europeos otorgan al
americano los mismos derechos que se
vieron oblizados a otorgar a los de-
miis Aliados en wvirtud del tratade de
Versalles; pero los Estados Unidos
quedan exentos de toda obligacién
con respecto a la Liga de Naciones, a
la fijacién de las nuevas fronteras
alemanas, ¥ al reajuste geogrifico y
politico de Bélgiea, de la orilla izquier-
da del Rihn, de Checo-Eslovaquia,
Austria, Prusia Oriental, Memel, Ja
Ciudad Libre de Danzig, Schleswig-
Holstein, Heligoland, China, Siam,
Liberia, Marruecos, Ewipto, Turquia,
Bulraria ¥ Shantung. Asi mismo que-

N agosto 24, 25 y 20 se fir-
maron los tratades de paz
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dan excluidas del nuevo tratado com
Alemania las cliusulas concernientes
a la culpabilidad y ecastigo del ex-
Kaiser.

En la prensa norteamericana la dis-
eusion de estos tratados ha seguido,
somo de costumbre, lincas estricta-
mente partidarias: los Grganos del pur-
tido Deméberata, el partido de Wilson,
acusan a Ja administracién de Iiar-
ding de haber traicionado a los Alia-
dos, debilitando su posicién frente
s Alemania, al permitir una paz se-
parada en la que no se hace meneibn
s los derechos de los Aliados, y de
haber dado la espalda con egoizmo a
los ideales que inspiraron a los Esta-
dos Unidos durante la guerra. Los
periédicos favorables al partide Repu-
blicano, que esti en el poder, saludan
eon entusiasmo el ecompleto regreso
de sus relaciones exteriores al reino
del sentido comiin, y el éxodo absolu-
to de la diplomaecia norteamericana
de su cautiverio en el Egipto labe-
rintico del 1dealismo Wilsoniano. La
rrensa independiente se inclina ha-
eia la oposicibn, y sus editoriales
ss expresan en el sentido de que mi
la diplomacia ni la coneiencia norte-
americanas tienen de qué enorgulle-
cerse en estos tratados.

En Alemania la oposiciin declara
que la infamia de Versalles se ha
repetido; los periddicos amigos del
Gobierno opinan que, al contrario, el
tratado de Versalles ha recibido un
fuerte golpe ¥ que ahora le serd
relativamente fieil a Alemania hacer
que Francia e Inglaterra revisen sus
arduas condiciones, En los circulos
de negoeios hay easi jdbilo porque
al fin van a reanudarse las relacio-
nes comereinles entre Alemania y
los Estados Unidos.
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En Francia también hay gran di-
versidad de opiniones. La del Temps
de Paris, érgano semi-oficial, es
que los Estados Unidos han defen-
dido héibilmente sus intereses particu-
lares, pero dejando a Francia, que
antes fuera factor principal do una
alianza mundial, en un estado de casi
aislamiento, Los diaries mfis popula-
res (Le Matin, por ejemplo), lejos de
quejarse con o sin dignidad, celebran
que los Estados Unidos hayan tenide
suficiente valor moral para declarar
abiertamente que las cuestiones eu-
ropeas mo les stafien ¥ que Europa
queda libre para entenderse y arre-
glarse como pueda.

En Inglaterra la Liga de Naciones
alin tiene fuertes partidarios, espe-
cialmente entre aquellos que aspiran
a postular al General Jan Smuts,
premicr de la Unién Sud-Africana
¥, quizh mis bien que Wilson, el
verdadero autor del pacto de la Liga,
para Primer Ministro del Imperio
Britinico, para substituir a Lloyd
George, en las préximas elecciones;
éstos lamentan que ya de manera de-
finitiva queden fuera de la Liza los
norteamericanos. La aetitud del go-
bierno, sin embargo, tiende a aceptar
cuante haga Wishington, con tal de
sacarle partide a su huena voluntad
en las Conferencias del Desarme,

PEQUESA REVOLUCION

EN LOS ESTADOS UNIDOS
L] volueién industrial’' oeurri-
da en ¢l Estado de la Vir-

ginia Occidental, en los Estidos Uni-
dos, dande a veces noticias falsas o
exageradas. Lo exaelo, segin reza en

A prensa del mundo se ha
venido oeupando de la ‘‘re-
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los mis autorizados érganos de infor-
macién norteamericanos, ¢s como si-
gue: Las condiciones impuestas a sus
operarios, hace mis de un aifio, por las
compaiiias propietarias de minas
de carb6n de hulla, en los condados de
Boone, Logan, MeDowell y Mingo,
en el Estado de la Virginia Occiden-
tal, no pudieron seguirse spportando
gin la wiolenta protesta de los mine-
ros de Mingo. Les era prohibido for-
mar uniones o adherirse a la de los
Trabajadores Unidos de Minas de
Amériea; quien lo intentaba era su-
mariamente despedido de se trabajo,
gchado de su casa, y expulsado del
Condado por la policia, pues las com-
pafiias eran dueiias absolutas de to-
da la tierra, de las casas, de los
eaminos mismos, ¥ controlaban el co-
rreo, la policia, el servieio de aguas,
el alumbrado, las tiendas de todas
clases y hasta los sitios de diversibn.

En mayo de 1920 la protesta de los
mineros de Mingo se habia vuelto
una guerrilla abierta entre éstos y
la policia de los propietarios, y fué
necesario que interviniesen ¢l gobier-
no y la milicia del Estado. La lueha,
sin embargo, seguia tan encarnizada
como siempre, tan pronte se retiraban
las tropas, ¥ ademis, llegd a extender-
se por los otros Condados.

Ultimamen ¢, en 24 de agosto d
este afio, cineo mi! mineros, indi-
viduos sin empleo y exsoldados, desde
Marmet, en el Condado de McDowell,
ecomenzaron una marcha armada hacia
Mingo con e objeto de rendir a las
eompaififas mineras. En agosto 28
tuvieron un encuentro con tropas del
Estado, resultando cineo mineros
muertos. Entretanto, en Marmet se-
guian formfindose grupos armados

17

EDITORIAL

INFOEMATIV A

dispuestos a marchar contra Charles-
ton, capital del Estado, en vista de
lo cual el gobierno federal, a peti-
cién del Gobernador amenazado, tuvo
que intervenir. En vez de mandar
tropas federales, el Presidente Har-
ding lanzbé una proclama a o8 mine-
108 ordenfindoles depusieran las ar-
mas y volviesen a sus hogares. Asi lo
hicieron los “‘revolucionarios’ y aun-
que la situacidén no se ha resuelto, la
revolucién come tal ha dijado de ser.

HAMBRE Y PESTE EN RUSIA
A noticia capital de las Gl
I timas semanas, es la que de
manera melodramética, re-
vela abiertamente la trigi-
ea sitnacién de Rusia, donde reinan
¢l hambre y la peste. Con fecha 20
de julio, Mfximo Gorky, el escri-
tor de fama mundial, en nombre de la
humanidad y con la aprobacifn del
gobierno ruso, se dirigié a ‘‘todos los
hombres de buena voluntad’’ del
munéo, pidiendo ayuda inmediata
para su pueblo. Ampliando su mensa-
je dijo que de hambre, del cblera mor:
bus y del tifo, estaban perseiendo ne
menos de 300,000 rusos disriamente;
que 6.000,000 de personas desvalidas
v presas de pinico ¥ miseria, habian
abandonado la regién del Volga y en
vano buseaban asilo en las provin-
cias comarcanas, regando de cadive-
res los eaminos, abandonamdo las
madres a sus hijos, y Hevando la pes-
te dondequiera; y que esa terrible
situacién afectaba una frea de diez y
ocho provineias ¢on una poblacién
entre 20 y 30 millones de almas.
Hambres aemejantes, aunque ja-
mfis tan espantosas, mo eran desco
nocidas en Rusia: se recordarf la dr

El Maestro, 2
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1891; y con respecto a las pestes,
sicmpre sufrieron de ellas los shbdi-
tos del Zar.

Asf, pues, dicen los amigos del ae-
tual régimen politico ruse, la trage-
dia de hoy no es resultado de la prie-
tiea de las ideas bolcheviques, como
aseguran a viva voz los partidarios
de los sistemas capitalistas. La situa-
eién de Rusia, explican, se debe: pri-
mero, a las sequias, como nunca se-
veras, que en todo el Valle del Volga,
desde el mar Caspio hasta Siberia,
han arruinade por completo las eco-
sechas de la seccién agricola més rica
de Rusia; segundo, al pésimo estado de
las vias de comunicacién, que han
impedido el movimiento de granos,
de mauera que se hacen necesarios
no s6lo el envio de alimentes a Rusia,
gino también el de material rodante
y de construceibn ferroviaria, para
aliviar la situacifn; tercero, al estado
convaleciente de Rusia, debilitada
por la mala higiene tradicional (de-
bido a la ignorancia en la que por lar:
gas generaciones se habia mantenide
al pueblo), por las pestes anuales (el
afio pasado perecieron wunos
10.000,000 de tifo) y por la guerra
con todos sus concomitantes; y euar-
to, al blogueo de Rusia impuesto por
los gobiernos anti-bolcheviques, que
ha tenido, entre otros resultados, el
del relajamiento de la agricultura
rusa.

Ayuda adecuada en un todo & las
necesidades de Rusia, de ninguna
parte puede llegarle. El finico pueblo
del mundo en eondiciones para pres-
tar algin alivio efectivo, es el de loa
Estados Unidos. Pero siendo el go-
bierno norteamerieano enemigo acé-
rrimo del de los bolchevigques, y te-
meroso de que, del socorro que pres-
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tara, pudiera fortalecerse Lenine, sv
primera respuesta a la urgente y des
garradora spliea de Gorky fué uns
serie de condiciones que los rusos de
bian aeceptar. El gobierno bolchevi
que debia poner en absoluta libertad
a todos los prisioneros de nacionali
dad norteamericana; el alivio que
prestarian los Estados Unidos serfs
sfilo para los enfermos y los niiios;
los delegados estadounidenses cncar
gados de la distribueién de alimentos
y medicinas gozarian de libre triin
sito y sus personas ¥y correspondencia
serfan inviolables; quedaba entendi-
do que ninglin ecomité bolehevique
participaria en la labor ecaritativa
norteamericana, sino que ésta seris
llevada a ecabo exclusivamente por
los comités que organizara la misidn
estadounidense; y, por Gltimo, se de
claraba que ninguna significacife
politica podria deducirse de la ayu
da prestada. Para hacer més eviden:
te que el socorro al pueblo ruso mne
podria interpretarse en manera algu-
na como un ecomienzo de relaciones
amistosas entre los gobiernos, lot
smericanos decidieron también que
no llevarian consigo su bandera a
Rusia.

El gobierno bolchevique, ya anter
de recurrir a extrafios, habia echado
a un lado la politica, en sus esfuer
208 para combatiy el hambre. Se for-
mé un Comité Central, con este pro-
posito, compuesto por sesenta y tres
miembros, de los cuales sblo diez sod
comunistas, y éstos del ala derecha
o moderada, como Kfmenev, Kras-
sin, Litvinov, Lunacharsky, Eykov
v Semashko; cinco son Cadetes, entre
ellos Gélovin, que fué presidente del
segundo Duma; Kishkin, antigue
micmbro del Gobierno Provisional, ¥
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Kutler, que fué Ministro de Agricul-
tura del Zar. Los demfis miembros
fon, en su mayor parte, profesores
oniversitarios, artistas, eseritores, in-
telectuales no enteramente Leninis-
tas, como por ejemplo, una hija de
lolstoy. Pero ni con este comité en-
teramente nacional ruso, quisierom
sooperar los norteamericanos,

“*Con una mueca agria, pero sin va-
eilar,’’—dice la prensa capitalista de
los Estados Unidos— ‘‘el gobierno
de Lenine y Trotzky acepté las con-
diciones norteamericanas.’’ La ayuda
que los Estados TUnidos prestarfin
estarf bajo la direecifn suprema de
Mr. Herbert Hoover, miembro del Ga-
binete del Presidente Harding y jefe
de la American Relief Administra-
tion, corporacién que rige a la Crus
Roja Norteamericana y a otras or-
ganizaciones semejantes de los Esta-
dos Unidos, y que se formé, al ter-
minarse la guerra, para ayudar a la
reconstruccién de las regiones de-
vastadas de Francia y Bélgica y on
la Jucha contra el hambre y las pes-
tes en Austria, en Hungria, en Arme-
pia y en el norte de China.

En Europa han ofrecido socorro &
Rusia el Consejo Supremo de la Liga
de Naciones, la Cruz Roja Interna-
¢ional y otras organizaciones de esa
indole; pero no harfin un esfuerzo
comfin con los norteamericanos, pues-
to que éstos no lo desean, en vista de
que de ello podria resultar que los
europeos aleanzasen la direccién de
la empresa. Mr. Hoover ha pedido que
las diferentes organizaciones se dis-
tribuyan el territorio azotado por see-
ciones y que cada una atienda se-
paradamente a la suya.

Ya a fines de agosto empezaban a
llegar a Rusia los primeros cargamen-
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tos de arroz y de aziicar de los Es-
tados Unidos ¥ el 29 de ese mes se
distribuyeron en Moscou G600 tonela-
das de esos articulos para los nifios.

LA CUESTION DE SILESIA

A Alta Silesia, causa prinei-

pal de la disputa entre

Francia & Inglaterra que

ha venido dificultandc en loa
iltimos meses las relaciones entre
esas dos potencias, es la segunda re-
gibn continental de Europa mis rica
en carbén de hulla, hierro y zine.
Ahora reclimanls eomo suya Alema-
pia, a quien habia pertenecido desde
la formacién del Imperio, y Polonia,
ontre las cuales yace, siendo apoya-
das, ésta por Francia y aquélla por
la Gran Bretaiia.

Con respecto a su poblacién, mhs
de la mitad es eslava, es decir, po-
laca. Acerca de esto no hay discusién.
Histéricamente, por otra parte, desde
hace cinco siglos la Alta Silesia ha
estado separada de Polonia, habiendo
sido posesibn de los Hapsburgos
(Austria) hasta que Federico el
Grande de Prusia, en el siglo XVIIIL,
#o la arrebaté a la Emperatriz Ma-
ria Teresa. Sin embargo, tan polaca
juzgaron a Silesia los Aliandos, en la
Conferencia de Paris (1919), que en
el primer borrader del Tratado de
Versalles le fué adjudicada enteras
mente a Polonia. Pero pasado el pri-
mer impulso de desmembrar comple-
tamente el Imperio Alemfin, al die-
tarse definitivamente las bases de la
paz, los ingleses insistieron en que se
modificase el tratado en el sentido
de que la Alta Silesia misma, deci-
diera, por medio de un plebiscito, su
propio destino, estableciéndose, asi-
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mismo, que el resultado se obtuviera
por mayoria de distritos o comunas
y no por el voto goneral.

Del plebiscito resulté que, en el
firea total, los alemanes ganaron un
60 por ciento del sufragio y los pola-
cos sblo un 40 por eiento; pero esto
ge debi6, dicen los amigos de Polo-
pia, a que con anticipacién y sigilo,
los alemanes acumularon en Silesia
un gran nimero de partidarios suyos,
descendientes de silesianos, pero que
hace mucho tiempo habian emigrads
a otros puntos del Imperio Alemfin.

Los polacos alegan que, faltos de
fondos y ajenos a malas tiicticas, no
pudieron hacer otro tanto.

Los distritos nortefios, limitrofes
con Alemania, ¥ que no poseen ni mi-
pas ni fabricas, dieron un voto de-
cididamente pro-alemén; los dos gran-
des distritos de Pless y Rybnik, prin-
cipalmente agricolas, pero ricos en
depésitos virgenes de earbbu, y que
lindan con Polonia, se expresaron por
ésta de modo concluyente. Pero entre
estas dos fireas yace la regién hulle-
ra en explotacion y aqui el resultado
fué indgciso, pues todas las comunas
furales votaron en faver de Polonia,
mientras que las cindades, donde esta-
ban: coneentrados los elementos alema-
nes, se decidieron por Alemania.

Loa alemanes declararon ganade el
plebiseito por superior niimero de vo-
tos y suya la Alta Silesia. Pero esto
contradecia lo estipulado en el Tra-
tado de Versalles. Los ingleses pro-
pusieron que se les cediesen Pless y
Rybuik a los polacos y lo demés a
Alemania. Los franceses contestaron
que mis bien correspondin a Polonia
toda la regién minera, en vista de que,
si mo el mayor niimero de votos, si
més de las tres cuartas partes de los

E L
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distritos o comunas habian votado por
Polonia.

Discutiase esto en secroto, cuandeo
Alemania publicé la propuesta ingle
sa. Entonces los polacos de Silesia,
encabezados por Korfanty, que habia
representado a Polonia en la organi-
zacién del plebiseito, se alzaron em
armas. Las fnicas tropas Aliadas que
habia en Silesia eran francesas, y los
franceses abiertamente simpatizaban
eon los insurrectos; em vista de le
cual Alemania envié tropas suyns a
Silesia, lo que alarmé profundamente
a Francin entera.

Fué entoncea cuando Lloyd George
pronuneié un discurso, obra maestra
de la indiscreciém, segfin los ingle
ses, de la duplicidad, segin los fran-
ceses, censurando con fuertes palabras
la parcialidad de Francia, amenazando
a Polonia y hasta dande a entender
quo la Gran Bretafia podria llegar a
favorecer la acei6n militar de Alema.
nia en Silesin. El Primer Ministro
francés, Briand, replicé eategérica
mente que Francia jamfs permitiria
¢l empleo de tropas alemanas en Sile-
sin ¥y les eché en cara a los ingleses
que, de los Aliados, sélo Francia ha
bia enviado tropas a la regibn suble
vada.

Después de un debate acérrimo en
tre las cancillerias, se convine en que
Inglaterra también enviara tropas a
Silesia, que con las francesas, logra
ron separar y desbaudar a polacos y
alemanes y poner orden, De esto ya
haee warias semanas. En debates, acu
saciones, recriminaciones ¥ juegos del
ajedrez armado de la diplomaecia eu-
ropea, se ha ido el tiempo sin que na-
da definitive haya sido resuelto.

Francia favorece a Polonia porque
teme a Alemania y prefiere dar a la
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primera un territorio rico que pudiera
fortalecer demasiado a su enemiga
tradicioral. Inglaterra favorces a
Alemania porque sabe que, en caso do
an conflicto anglo-francés, Polonia es-
taria de parte de Frane¢ia, mientras
quo protegiendo ahora a Alemania,
fsta apoyaria a Inglaterra, Ademds,
la Gran Bretafia quiere que la res
tauracién econémieca de Alemanian sea
pronta y efectiva, pues la de Inglato-
rra depende en gran parte de eso. A
los franceses les parece lo mis egois-
ta del munde que los ingleses ayuden
t Alemania sélo por ventajas econé-
miecas, aunque esa ayuda sea una amo-
naza para Francia. Los ingleses re-
pliean que Francia, por su deseo de
aniquilar enteramente a Alemania, de-
muestra estar poseida de un militaris-
mo con el que no pueden estar de
acuerdo los britfinicos,

No pudiendo lNegar a ningiln arre-
glo ¥ a fuerza de palabreria, empe-
fando lo que llaman su honor, acor.
laron las cancillerias refiidas trasla-
lar la eunestién de Silesia al Consejo
e la Liga de Naciones. Al eseribirse
sstn nota, el Comsejo mo ha obrade

rodavia.
S discutido en Europa, lo que
mis preceupa a los europeos,
an el fondo, es la situacién econbmi-
:a de sus pafses. Recargadas de deu-
Ias eolosnles derivadas de la guerra,
!as naciones europeas estin cara a
sara con un problema quizfis mfia se-
tio que la guerra misma. Para resol
rérlo no parece sino que deberin op-
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tar entre la repudiacién por lo menos
de una parte de esas deudas y la con.
fiscacién de la propiedad y del eapi-
tal, lo que en extremo alarma a los
capitalistas.

El espectro de la eonfiseacién es un
hecho mis bien que una amenaza, en
Alemania. Tl gobierno que firmé el
Convenio sobre las Reparaciones, im-
puesto por los Aliados, ha seguido una
politica econdmica que significa la
confiscacién de un 20 por eiento del
eapital privado. En el caso de eapita-
les invertidos en negocios—empresas
eomerciales e industriales, bancos,
etc.—el Estado reclama una hipoteea
igual al 20 por eiento sobre el eapital
invertido. Estas hipotecas las vende-
ri el Estado en el exterior para pagar
lo que en calidad de reparaciones se
le ha impuesto. En el caso de la pro-
piedad rafz, ésta es valuada en lo que
valia antes de la guerra, y ¢l monto
es convertido al actual papel moneda,
a razén de 15 marcos papel por mar-
co oro; ¥y el eapital resultante es la
hase de la hipoteca, de que dispone el
Estado, de un 20 por ciento sobre la
propicdad.

En Alemania han sido absolutamen-
te neecsarias estas medidas v tal ves
1o lleguen a ser en el resto de Europa,
atin en Inglaterra, donde los peri6di-
eos de finanzas y economias las discu-
ten easi con obsesién. Pero después
de Alemania, Francia es el pafs en
swituncidn mds apremiante. El total
de la denda de Francia es de casi
100,000 millones de pesos mexicanos,
tomando el franco al cambio normal,
valor que por supuesto no tienc. De
esta fuerte cifra puede restarse lo
que Francia obtendri de Alemania
como indemnizacién. Pero lo mis que
Alemania pagari a Franeia, sobre la
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base del Convenio menecionado, seri
entre 12 y 30 mil millones de pesos;
de modo que la deuda de Francia que-
dari en unos 80,000 millones de pesos.
Para pagar el interés de esta deuda
80 necesitan 4,000 millones de pesos
al afio, suma que Francia no puede
adquirir para ese fin con su sistema
actual de impuestos. Sus ingresos na-
eionales no pasan de 20,000 millones
de pesos al afio y ni siquiera se inten-
ta pagar de esa suma todos los inte-
reses sobre la deuda; més bicn, para
hacerlo, Francia ha recurrido a nue-
vas deudas y recientemente realizé un
empréstito de 200 millones de pe-
#08 en los Estados Unidos. En vista
de esa dura realidad de los hechos,
es dificil encontrar la manera de que
podria servirse Francia para pegar
eus deudas sin reeurrir a la ropudia-

cifn o a la confiscacién parciales,

En el Convenio sobre las Reparaeio-
nes, los Aliados fijaron el valor do lo
que llaman marco oro. Es ésta una
unidad monetaria ficticia y arbitra-
ria, mfis 0 menos equivalente al mar-
e¢o de antea de la guerra, cuyo valor
e¢ ha fijado en 15 marcos papel de la
moneda alemana actual. Es decir, ne
eonvino en que para los efectos de pa-
gos al extranjero y del comerecio exte-
rior, el valor del marco serin, arbi-
trariamente, 15 veees mayor que den-
tro de las fronteras alemanas,

En este precedente que han estable-
cido los Alindos con respecto a su an-
tigua enemiga, puede ser que ellos mia-
mos encuentren la solucidén al prdible-
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ma que los agobia. Podrian estable
eerse el franco oro (Franeia) y la lira
oro (Italia), por ejemplo, para los
efectos del comercio y deundas exte-
riores y fijar el cambio entre esta
unidad y la moneda papel circulante
dentro de los paises respectivos. Asf,
sin  repudiar sus deudas internas
abiertamente, y sin sufrir en el co
mercio exterior la desventaja de tener
una moneda depreciada, podrian los
gobiernos pagar a sus nacionales em
moneda de poco valor. Esta es la so-
lucidn que mfs se favorece en las dis
cusiones actuales y la que aconsejaz
los cconomistas norteamericanos; pe
ro, en efecto, equivaldria de todoe
modos a la repudiacién de parte de la
deuda interna y a la confiseacién de
parte del capital privado invertido er
bonos del Estado.

Esa solucién se hace mfs fheil de
comprender si consideramos que, aum
con la actual depreciacién de la mo
neda curopea, al expresar las deudas
en esas monedas, uo resultan tan gran-
des. La deuda de Francia, por ejem:
plo, que al cambio normal del france
asciende a 100,000 millones de pesos,
no es en realidad sino de 230,000
millones de francos que al cambio que
rige, llegan apenas a unos 42,000 mi
llones de pesos, ¢ sez menos de la mi
tad de la cifra en pesos anterior
De manera que si los gobiernos fran
eés e italiano pagan su deuda en mo
neda depreciada a la que se dé ur
valor oro arbitrario, quizs logren sa
lir de sus dificultades.



HISTORIA UNIVERSAL

LOS HEBREOS

A historia judia es materia de estudio particular en su re-
lacién con lus Escrituras. De aqui que no sea necesaria
o una informacion detallada de este pueblo.

HitoriaSegrada 1,4 que resta por hacer consiste en unos
cuantos puntos generales que se encuentran en contacto
con la historia universal.

81. Los hebreos eran de raza semfitica pura, de aqui
que luviesen parentesco con los fenicios, Arabes ¥ asirios. Segin las
Iscrituras, el padre de este pueblo fué Abraham, quien,
La Raza. en el siglo XX A. C, se trasladé de las llanuras de
la Mesopotamia a Canadn, la tierra prometida.

2. La historia de Abraham, asi como Ja de sus hijos y nietos,
es simplemente la de una familia némada; y no es sino hasta
Periodos de la €l tiempo de la salida de los hijos de Israel, de Egip-
Historin Judia  to, cnando empieza la historia nacional judia. Supé-
nese que este acontecimiento tuvo lugar en 1320. El intervalo entre
ese acontecimiento y el de la absorcién de Judea por el Imperio
Romano puede dividirse en cuatro perfodos:

1. Desde el Exodo hasta el establecimiento de la monarquia,
bajo Sanl, 1320-1095 A. C.

1I. Desde el establecimiento de la monarquia hasta la separa-
cién de los dos reinos, 1095975 A. C.

ITI. Desde la separacién de los reinos hasta el cautiverio en
Babilonia, 975.586 A. C.

IV. Desde el cautiverio en Babilonia hasta la absorcién de Ju.
dea por Roma, 586.63 A. C.

83. Durante el primer perfodo el gobierno hebreo fué una
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teocracia (o gobierno de Dios), manifestindose la divinidad por

. medio del Sumo Sacerdote. Para la direccién de los
Primer Periodo pegocios hubo una sucesién de gobernantes y Jueces;
éstos eran designados por revelacion del cielo para el ejercicio de
su ministerio y se les prestaba obediencia por comin consentimien.
to, pero no reclamaban honores de realeza. El altimo de esta linea
de gobernantes fué Saal.

84. El segundo periode de la historia judia incluyé la era de
la monarquia unida y continué durante tres reinados. El primero
Segundo Perio- de los reyes fué Sail, quien después de un reinado

tormentoso de cuarenta afios, fué sucedido por su yer
no David. Este monarca, el més grande de los que llegaron a go-
bernar la nacién, conquisté Jerusalén al poder de los Jebuseos.
convirtiéndola en la sede, tanto del goblerno nacional como de ls
religion. Por sus guerras, David extendi6é sn dominio desde el Mar
Rojo hasta el Eufrates y subyugé a los filisteos y a otras tribus
girias. Su hijo Salomén le sucedié en 1015 A. C.

85. Bajo el reinado de Salomén (1015-975 A. C.) los israelitas
llegaron a ser la raza superior en Siria y el estado judio se convir-
Reinado de Salo-1i0 en una potencia imperial. En ese tiempo entablé
moén relaciones con Igipto y con Fenicia. Salomén partiei
paba de los beneficios del comercio sirio y se casd con la hija de
un Faraén.

86. Inmediatamente después del reinado de Salom6n sucedi6
se un tercer perfodo, el de la decadencia. Tres de los estados sacu-
Perfodo de De- dieron el yugo judio; se inici6 la desunién entre los
cadencia mismos judios y el poder imperial se fraccion6é en dos
pequeiios reinos: el de Israel, que establecié su capital en Samaria
y estaba integrado por diez de las doce tribus, y el de Judi (ca
pital Jerusalén), constituido por las otras dos.

87. El reino de Israel durd como 250 aiios, Fué dominado final
mente por Sargén, rey de Asiria, y lag diez tribus fueron llevadag

al cautiverio, en 721 A. C. El reino de Jud4 subsistié
fsrael y Judd por més de un siglo después; pero Jernsalén fué cap.
turada por Nabucodonosor, rey de Babilonia (586 A. C.); la pobla-
cion de Judi fué arrojada de sn suelo patrio para consumirse en
Babilonia, interrumpiéndose asi la historia de los judios por espa.
cio de setenta afios. Al triunfo de Ciro sobre Babilonia, se sigui6
un edicto, por medio del cual se restablecia a los judios en su
patria (536 A. C.).

88. Il intervalo entre el retorno del eautiverio y la conquista

de los Romanos forma el cuarto periodo de la historia judia. Du.

rante este tiempo la nacién pasé por muchas vicisi.
Cuarto Periodo  ty10es. Al principio formé una satrapia o provincia
del Tmperio Persa; luego, en 332 A. O, cay6 bajo el dominio de
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Alejandro el Grande, y méis tarde, después de su muerte, fué go-
bernada por los Ptolomeos de Egipto. El idioma griego llegd en-
tonces a ser comin en Judea y la version del Pentateuco de los
Betenta fué redactada en ese idioma bajo la direccion de I’tolomeo
Filadelfo. En el afio 166 A. C. los judios sacudieron el yngo extran-
jero y proclamaron su independencia nacional; pero un siglo des.
pués, Jerusalén fué capturada por el general romano Pompeyo
(63 A. C.) y Judea vino a formar parte de una provincia romana
de Siria. Los judios no eran sibditos obedientes y se les aplicaban
severos castigos. Por tltimo, (en el afio 70 A. C.) Jerusalén fué
tomada de nuevo por Tito; después de un prolongado sitio, la ciu-
dad fué arrasada hasta los cimientos y la nacién lleg6 a dispersarse,
como lo esti todavia, por todos los paises del mundo.

Moneda de Tito, *

£9. Al compendiar la historia Iicbrea, como conjunto, adver-
timos: 1. Que, en extensién geogrifica, el estado judio no era sino
un dominio limitado, ya que la totalidad del pais tie-
Resumen ne vinicamente 150 millas de largo por un promedio
de 50 millas de ancho. 2. Que, comparado con los grandes imperios
orientales, con Asiria y Babilonia, Egipto y Persia, su importan-
eia politica era escasa. 3. Que el pueblo judio contribuyé poco a la
civilizacién antigua desde los puntos de vista del arte, la ciencia
o la politica.
90. La significacién y la misién de la raza hebrea no estribaba

(*) Esta interesante moneda fué acufiada en el afio 77 A, C. La cara de la moneda (el an-
rerso) d_nbumda a mano izquierda, representa la eabeza de Tito coronada de laurel, con la
ihscrl!a(zlé'l’l T (itus) CAES (ar) IMP ferator) AU G fusti) F  (ilius) T R
(lhum:u‘l] P (otestate) CO (n) 8 (ul) VI (i ¢ sextum) CEN 8 0 R: es decir: Tito:
César, Emperader, hijo de Augusto (i. e Vespasiano) con poder tribunicio, Consul por sexts
vz, C!,-nmr. En la purte posterior de ln moneda (o reverso) a mano derecha, esti una figurs
de mujer, sentada bajo una palmera, detrds de la cunl estin un eatandarte, yvelmos, ete.; ¥ de
sste lado estd la inserfpcién IVD A EA CA PT A, i e. Judea ha sido tomada.
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en estas formas de actividad: la influencia que en el mundo se ha
Misién de los Ju-concedido a ese pueblo es de un orden enteramente
dios distinto; a saber, el conjunto de verdades espiritua.
les e ideas morales englubadas en formas sublimes por bardos y
sabios. Iistas obras, reverenciadas por nosotros como materia de
la literatura del Antiguo Testamento, sizuen siendo la posesion
de toda la familia humana,

Resumen Cronolégico

A. C.
Migracion de Abraham .......... {aproxunadamente) 1920
Bl-EX000. oomsmssnmamnes wosiairdaaasis sveesse . 1320
Establecimiento de la Monarquia ba]o Saﬁl .......... 1095
Advenimiento de Salomén .....ccvivvvvien senaiana . 1015
Divigion del reino .......ecvvevey .. Sy R S0 e 975
Cautiverio de los israelitas .......convvuse acunons 721
Captura de Jerusalén por Nabucodonosor, iC-mtne—
rio en Babilonia). ..........000n0ve-- 536
Retorno de los judios .......ouveraes S T 536
Bubyugacion de Judea por Alejandro ............. . 332
Absorciéon por Roma ...... e S et x 63

LOS FENICIOS

91. Fenicia era de los mfs importantes paises del mundo anti
guo, por lo que su pueblo es interesante para nosotros en la histo.
Interés de su His-ria primitiva,
toria El interés y la importancia de esta nacién no
proviene de la extensién de su ferritorio—ya que la Fenicia pro-
piamente estaba comprendida, en su totalidad, en una mera faja
de terreno, entre el Mounte Libano y el Mar Mediterrdneo—sino por
el hecho de que los fenicios mantuvieron un alto lugar en la his.
toria de la civilizacion,

92. Los fenicios fueron el puehlo primitivo mis comercial y
colonizador de las costas del Mar Mediterriineo. Precedieron a log
Traficantes y  griegos, quienes puslenormﬂlte llegaron a ser sus
Colonizadores  grandes rivales en el comercio y en el establecimiento
de colonias. No fué sino hasta el afio de 1000 A. C. cuando los
griegos empezaron a ocupar las islas del Mar Egeo y las costas del
Asia Menor y cuando comenzaron a diseminarse del continente a
las islas, encontraron a los fenicios establecidos alli.

93. Probablemente desde principios del siglo IX A, C, los em
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prendedores fenicios habian fundado en la costa norte de Africa
la Colonia de Cartago, que llegé a ser la més famosa
Cariego de las colonias fenicias y la cual, quinientos o seis.
cientos afios después de esto, guiada por el genio militar de Anibal,
se aventuré a contender con la poderosa fuerza de la Repiblica
Romana.
94. Los fenicios habian avanzado mucho mds. Se habian abierto
paso mis alld del punto que los griegos llamaron las Columnas de
Hércules, esto es, el Estrecho de Gibraltar; habfan
Colonizacién  navegado desde el Mar Mediterraneo hacia el Océano
Atlantico. Fundaron la ciudad de Gades (hoy Cadiz). Navegando
por el Atlantico sus mercaderes se dirigieron a las partes meridio-
nales de las Islas Britinicas, para conseguir estafio de Cornwall.

En los mares orientales los fenicios habian fundado estable-
cimientos en los Golfos de Arabia y de Persia, desde donde hacian
el comercio con la India y Ceylin y con las costas de Africa. Asf
vemos que los fenicios eran navegantes, mercaderes y fundadores
de colonias, muchos siglos antes de que los griegos llegaran a ha-
cerée notar en el mundo.

95. Los fenicios, como fundadores de colonias, adquirieron una
influencia importante en el progreso de la civilizacién, asi como
Influenciadelas de la libertad politica; por lo tanto, debemos tra-
Coloniag tar de comprender c6mo se logré esto. Las colonias son
fundadas por naciones comerciales con objeto de asegurarse un
comereio lucrativo, estableciendo un mercado para la produccién
manufacturada en el pais y un trifico de transportes para sus mer-
caderes y marinos. Este es el motivo; y vemos que contrasta nota-
blemente con la causa que conduce a las naciones despéticas a
formar establecimientos militares, 1o que no es sino mera codicia
de conquista, por razén de conquista. Se requiere que las Coloniag
fundadas por estados comerciales sean florecientes, con objeto de
que la nacién tenga relaciones ventajosas con ellas. Un pais, co-
nocedor de esto, deja a las colonias bajo la direccién de personas
avezadas en la ciencia politica, que sepan e] modo de adaptar las
instituciones del gobierno nativo al actual estado de negocios en
la nueva colonia; de aqui que generalmente acontezea que la liber-
tad civil se desenvuelva con mis rapidez en las colonias comercia.
les que en la misma matriz.

96. Los antiguos fenicios fueron los inventores del primer
alfabeto perfecto; este es un hecho muy interesante y significativo
P porque, considerando bien las cosas, el arte de la es-

critura alfabética es probablemente la més importan-
te invencién hecha, en todo caso, por el hombre. Hemos visto que
los egipcios desarrollaron el germen del alfabeto; pero la escritura
agipeia era fonética tan s6lo en parte: de aqui que el alfabeto jerogli-
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fico fuese muy incémodo, consistente de varios centenares de caracte
res, sin que hubiera ningan sonido de signo fijo e invariable para
representarlo. Los caracteres cunciformes, en forma de prismas
triangulares o de extremos de flecha, de los babilonios y asirios,
no eran verdaderamente fonéticos, sino que representaban, de una
manera general, més bien silabas que sonidos,

IZstaba reservada a los fenicios la adopeion del artificio aparen:
temente sencillo, aunque ingenioso y bello, de determinar los pocos
sonidos elementales del lenguaje y de apropiar un caricter distin.
tivo para representar cada sonido. No es conocido con precisién el
periodo de la invencidn.

07. Los griegos son deudores del alfabeto a los fenicios; los
romanos adoptaron el alfabefo griego con algunas variantes. El
alfabeto griego es la base de nuestro moderno alfa
Cadmus beto. Los griegos mismos ignoraban la manera precisa
de obtener el alfabeto de los fenicios. La relacién que dan es que
Cadmus introdujo, de Fenicia a Grecia, dieciseis letras, en vista de
lo cual Palamedes, en la época de la guerra de Troya, afiadié cua
tro mds y despuds Siménides aiadié otras cuatro. * Los eru
ditos modernos han probado que C'edmus es un nombre fabulosc
que significa el Oriente. Sin embargo, es enteramente cierto que
los griegos derivaron su alfabeto de Fenicia.

98. Il origen de la nacién fenicia se pierde en la obscuridad
que oculta la historia primitiva. Es sabido que, como los hebreos
Origan de los  era de origen semitico puro. Hay razones para sujwo
Fenicios ner que los fenicios fuesen emigrantes de Caldea ¥
como consta en las Escrituras Hebraicas que Abraham vino de
Ur de los Caldeos, podemos inferir que la Mesopotamia Meridional
fué el asiento nativo de los semitas. Cuando la rama fenicia de los
gemitas llegh a sus nuevos larves, en lag playas del Mediterrineo
encontraron una poblacién aborigen de Canaanitas, a la cual sub
yugaron, lo mismo que los judios hicieron en Judea. También sa.
bemos que los gobernantes y pueblos fenicio y judio estaban rela
cionados con ligas de amistad. Hiram, rey de Tiro, fué amigo de
David y de Salomdn.

99. I.a Tenicia consisiia en varios estados independientes, sien-
do, en realidad, cada cindad un estadeo aparte, bajo su propio rey:
[diosin-rasia de ¥ tan s6lo en 6épocas de peligro se unian ocasional
la Nac 6n mente bajo la direceidén del méis poderoso. Las prin.
cipales cindades de Fenicia eran propiamente Sidén y Tiro. De
éstas, Sidim era la mis antigna. Anteriormente, como en 1050 A
C., enando Tiro llegd a predominar, era la més floreciente de las
comunidades fenicias. Entonces, (en 1050 A. C.) se transfiri6 el
poder a Tiro.

* Plinio.
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100. Se describe el comercio de Tiro como muy extenso en esa
época. Sus barcos de vela se dirigian a Tarshish (el sur de Espafia)
Comm:o de Ti- y buseaban el oro de Ofir a lo largo de la costa orien-

tal de Africa. Fenicia crecia en riqueza por sus expor-
tac:ones, las principales eran los bordados y los vasos de Sidon,
asl como la piarpura de Tiro, un tinte producido por dos mariscos,
que di6 un alto valor a los materiales tejidos en los telares tirios. Los
fenicios eran también diestros en el arte metalirgico y sus bronces,
sus vajillas de oro y plata y otros trabajos manufacturados con
el metal lograron adquirir alta reputacion.

101. La fenicia estuvo sucesivamente sometida a Asiria, en el
siglo IX A. C.; a Babilonia, bajo Nabucodonosor, a fines del siglo
Revuluciones Po-VI1; a los Persas, bajo el reinado de Cambises, al
litices finalizar el siglo VI; y a los griegos, bajo Alejandro
el Grande, en el siglo IV A. C. En época mny posterior fué absor.
bida por el dominio universal de Roma. (63 A. C.)

102. El periode mas grande de la historia fenicia fné dnrgnte
los quinientos afios comprendidos desde el siglo XI hasta el VI A.
- C. En tanto que iba acrecentindose el poder de los
Vista General  g10p0s v que iba aumentando la importancia de Car-
tago, el comercio maritimo de Fenicia llegé a deprimirse en un
grado comsiderable. Sin embargo, continué conservando un gran
trifico de earavanas con el interior del Asia, vie Babilonia. La
fundacién de Alejandria como puerto de mar debe haber perju-
dicado al comerecio de Fenicia, Ademds, no fué sino hasta las Eda-
les Medias enando su luz se eclipsé y llegd a convertirse en un
lugar para secar las redes.

103. La historia de Fenicia se aprovecha para vonmemorarla
paralelamente a la de las naciones griega y latina, puesto que los
Pepe delos  fenicios fuerom los iinicos, entre los pueblos asidticos,
Fenicios que llegaron a ser difundidores de civilizacidn,

Deberfamos advertir, sin embargo, que su desenvolvimiento fué
anilateral. Asi, sus concepciones religiosas eran rudas e incultas,
siendo esto un hecho digno de Namar la atencidén, cuando consi-
leramos su parentesco con los hebreos. En ilustracién y en pro-
ducciones artisticas estaban muy retrasados respecto de log babi-
lonios; de tal manera que, en asuntos intelectnales, parecen haber
sido adaptadores méis bien que creadores. Ademéis, al contrario de
griegos y latinos, los fenicios parecen haberse libertado del ge-
nuino instinto politico: Ia libertad no tuvo encanto para ellos y
no la desearon después de la dominacién. Moran exentos de cuidado
—dice el Libro de los Jueces— a la manera de los sidonios quietos
y seguros.
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SOCRATES

L filésofo S6erates naci6 en Atenas, en 469 antes de Je
sucristo, y muri6é en la misma ciudad, en el afio 401, 400
o 309 antes de la era cristiana. Fué hijo del escultor
Sofronisco y de la partera Fenareta, ambos de condicién
libre ¥ de mediana fortuna. La historia nada dice de la
infancia ni de la juventud de So6crates. IEste, segiin pa.
rece, aprendié el arte de su padre, arte que le di6 medios

de subsistencia cuando, muerto Sofronisco, perdi6 S6crates, por

culpa de un pariente, la modesta herencia paterna. Luego, al decir
de varios bi6grafos, por los eonsejos y las riquezas de su discipulo

Criton, pndo dejar la escultura y dedicarse a sus estudios favori

tos; pero todas estas tradiciones son muy inciertas, como también

las que se refieren a su aprendizaje filos6fico, haciendo figurar en
tre sus maestros a 'arménides, Anaxfigoras, Arquelao, Teodoro de

Cirene, Damén y otros. Es, sin embargo, innegable que Sb6crates,

dotado de un espiritn investigador, estndié todas las ciencias de

su tiempo antes de sefialar una nueva direccifn a las inteligencias.

Cuando educd la suyva en Atenas, predominaban los sofistas
giendo por tanto muy probable que entre éstos hallase sus pri
meros maestros y que en su juventud profesara también la doctri.
na sofista, que tanto combatié més tarde. Aceptando esta opinién
algunos eriticos modernos la ven confirmada en Las nubes, come-
dia de Arist6fanes que ridiculiza al filésofo ¥ que aparecié vein.
ticnatro afios antes del proceso de SBéerates. Si en la edad madura
el inmortal fil6sofp llegb a =er su propio maestro, segfin la frase
de Jenofonte, no es menos cierto que de sus relaciones con los sofis-
tas conservé siempre una forma de argumentacién con frecuencia
capciosa,

Los eriticos modernos sustentan la ereencia de que Séerates
comenzbé su educacién filoséfica por las espeenlaciones de los fisi-
eos, dando a esta palabra la acepcién de aquellos tiempos, y que 1a
continud oyendo a los sofistas; pero que, con el transcurso de los
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afios, reconocié que la verdad no se hallaba en unos ni en otros.
Entonces, agregan, ley6é y medité las sentencias y miximas de los
sabios antiguos, y en estos tesoros de experiencia prictica hallé
una tradicién que quiso continuar. De una frase de dichos sabios:
Condeete a ti mismo, hizo el comienzo y fin de la filosofia que en.
seli6. Afin después de haber adoptado una direccion nueva, con-
servd Socrates algo de sus primeros maestros: de Anaxiigoras la
nocién de inteligencia ordenadora, que supo desarrollar y fecun-
dar maravillosamente; de los sofistas el hiibito de volver el pensa-
miento sobre si mismo, no para dudar como aquéllos, sino para
buscar el tipo del ser como fundamento de toda investigacion.

Hallado el camino de que no debia apartarse, dedic6 su vida
a la polémica y a la enseilanza, mo descubriendo generalmente sus
opiniones mfs que por la negacion de las de sus adversarios. Ense-
fiaba a la vista de todos y no en el secreto de una escuela, La plaza
pibliea, los gimnasios, los pérticos, las tiendas de los artesanos,
cualquier sitio era bueno para So6crates, con tal de que hubiera
hombres de buena voluntad que desearan ilustrarse, que estuvieran
dispuestos a conversar con él, a responder a sus preguntas, a buscar
y exponer la verdad. Iba de un lado a otro sin salir nunca Je Ate-
nas, pues nadie am6 menos que So6crates los viajes, v se detenia
con cnantos hallaba al paso, prefiriendo a los jovenes de talento.
Con los poetas y artistas hablaba de poesia, de pintura y de escultura,
discutiendo con ellos las reglas 7 principios de su arte; con los
politicos trataba de las dotes necesarias a los gobernantes, y del
fundamento de las leyes, de los recursos y necesidades del Estado;
a los padres de familia les recordaba la economia doméstica, les
decfa el modo de arreglar su ecasa y de tratar a los esclavos; a
los hijos les exponia eus deberes para con sus padres y hermanos,
¥ a todos les hablaba del Dios que ha dispuesto ¢l inundo eon tanto
orden y sabidurfa. No perdonaba a los sofistas ni a los demagogos.
Con aire bonachén y sonriente, con sencillez afectada, pretextando
el deseo de hacerse discipulo de aquellos y de aprender de sn boca
maravillosos secretos, les interrogaba con instancia, suplicfindoles
que dejaran satisfecha su curiosidad, y luego, de consecuencia en
consecuencia, los hacia caer en absurdos manifiestos que los deja-
ban confundidos ante un auditorio en un principio suspenso de los
labios de aquellos sofistas, y a la postre desencantado.

. Esta polémica de escaramuzas y emboscadas, de las que salfa
siempre vencedor, atrajo sobre la cabeza de Séerates odios impla-
cables. No se cuidaba de ellos el maestro, que diariamente procu-
raba el despertar de las almas y Ja mejora de las costumbres, ha-
ciendo la guerra a los prejuicios y a los vicios, poco atento en ge-
neral a las teorfas sobre el bien que le asigna Platén, buseando
siempre, por el contrario, las aplicaciones, acomodando sus leccio-
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nes a las circunstancias y a los caracteres, aclarando y fortificando
sus preceptos con ejemplos, y dindoles autoridad con el espeetfcule
de una vida que nada ocultaba, que todos conocian.

Por Platén sabemos los efectos admirables que la palabra de
Bécrates producia. Con los que hallaba atrincherados en sus afir-
maciones, infatuados y orgullosos de su saber, se hacia humilde e
ignorante, fingia una admiracién y una curiosidad candorosa y
solicitaba la gracia de recibir sus lecciones y de ser iniciado en los
misterios de sus conocimientos. Comenzaban aquéllos a discurrir,
¥ les detenia como si temiera ser deslumbrado por sn elocuencia y
no poder seguirlos en su vuelo, Rogibales que respondieran sola-
mente a un corto niimero de preguntas sencillas, y comenzaba sus
interrogatorios precisos y llenos de ardides, por medio de los cuales
les obligaba a reconocer, finalmente, que sus ideas eran confusas,
obscuras, que estaban mal digeridas, o que eran completamente
falsas. Esto es lo que se ha llamado la ironia de Séerates.

Después de haber aturdido por tal medio a sus adversarios, ha-
biendo arrancado de su espiritu todos los prejuicios, Séerates arro-
jaba a manos llenas las buenas semillas, o mejor, hacia que germi.
nasen y fructificasen en las almas asi purificadas. Proponiendo
nuevas cuestiones, habilmente desarrolladas, y aclarfndolas con
ejemplos comunes, hacia surgir voco a poco ideas sanas y justas,
sacadas una a una de los espiritus de sus oyentes, sin que pareciese
que el trabajo del maestro era otro que el de ayudarles en aquel
alumbramiento. SBdécrates decia, recordando el oficio de su madre,
que aquel método era el arte de partear los espiritus. Al convertir.
se en instructor de almas, creia cumplir una misién sagrada. Pla-
tén pone en su boca estas palabras: “Obro del modo que veis para
eumplir la orden que Didbs me ha dado por la voz de los urfculos,
por la de los suefios y por todos los otros medios empleados por
una potencia celeste para comunicar su voluntad a un mortal”

Siendo innegable el buen sentido de Sécrates, acreditado por
el hecho de basar el comienzo de la sabidurfa en el conocimiento
de si mismo, ¥ en el no menos fehaciente de probar que la antigna
filosofia se perdia en vagas especulaciones, y que los sofistas, por
sus negaciones, degradaban la inteligencia y dejaban vacia el alma,
se ha discutido, sin embargo, en la antigiiedad, como en los tiempos
modernos, lo que fuera el demonio o espiritu familior de S6erates.
Se ha llegado a decir que el gran reformador de la filosofia griega
fué un apéstol, modelo de la més pura virtud, pero también un
alucinado, un visionario. Al efecto, se recuerdan hechos singula.
res de la vida del inmortal maestro. En ¢l gitio de Potidea, S6crates,
durante veinticuatro horas, permaneci6é en pie, inmévil ¥ como en
éxtasis, a pesar del tumulto del campo, sin que nada pudiera sa-
carlo de su meditacién solitaria. Habiendo ido a comer a casa de
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Agatén, se detuvo repentinamente a la entrada y quedé largo tiem-
po abstraido en una especie de contemplacién interior. Sin cesar
hablaba de una voz divina que solo ¢l oia y que le apartaba de lo
malo; de un genio, de un demonio, espirvitu semejante al Angel de
la Guarda de los cristianos, que le hacia advertencias que el filo-
&ofo aprovechaba pava si mismo y para los demis. Todo ¢llo no es
suficiente para calificar de loco a Sécrates. Consultado acerca de
éste el oriiculo de Delfos, la pitonisa respondi6é qee era el més sabio
de los hombres. Sorprendido por tal respuesta, fué Sécerates, segin
cuenta Platén, huscando a los que gozaban ae mayor fama, con el
propésito de desmentir al orficulo; mas pronte e convencidé de que
los mis célebres estaban mds lejos de la sabiduria, y si es cierto
el relato de Platon, inbo de decir: “Atenienses, 1a verdad es que el
inico sabio es Apolo, el cual por su oriculo ha querido declarar
solamente que toda la sabiduria hnmana no vale gran cesn, o que
o vale nada; y es evidente que el oriculo no habla de mi sino que
se¢ sirve de mi nombre como de un ejemplo, y como si quisiera
decir a todos los hombres: “El mis sabio de vosotros es el que,
como Socrates, reconoce gue su sabiduria no es nada.”

Il incansable discutidor iba asi por todas partes confundien.
do las necius pretensiones de la vanidad pedante, censurando a los
ambiciosos, a los falsos eabios, a los malos poetas y a los malos
oradores, prodigando saludables consejos y buenos ejemplos, y
afirmando que la mejor manera de servir al Estado era corregir
las costumbres, ilnstrar las almas y preparav servidores tfiles,

Auvnque se mantuve alejado de log negocios piiblicos, no oculté
sti disgusto por los excesos de la democracia ateniense. En el sitio
de Potidea figurd como simple soldado, dando ejemplo de bravura, de
templanza. ¥y salvando a Alcibiades herido. [gual iutrepidez,
continencia y gerenidad mestrd en Delium, especialmente en el des-
orden de una retirada, en la que se ha dicho gue salvé la vida de
Jenofonte, caido de su eaballo. También en Anfipolis di6 mucesiras
de valor. Si es dudoso que se considerase ciudadano del mundo.
titule que no conviene a un ateniense contemporiineo de DPericles,
pero que le atribuye Cicerén, consta a lo menoe que honr6é a su
patria en el ejéreito. Mis tarde la suerte le designé para ser pritane
o magistrado. Ejercia estas funciones cuando se discutié la con-
ducta de los diez generales vencedoeres en las Arginusas (408 antes
de Cristo) acusados por no haber dado sepultura a los muertos.
La voz uninime del pueblo reclamaba una condena, y el Senado
queria ceder a los clamores populacheros; pero Sdcrates, pagando
tribute a la justicia, vot§ en contra, no obstante las amenazas y los
gritos de la multitud. Coatro afios mis tarde, dominada su patria
por los treinta Tiranos, el filésofo, que nunca habia adulado al pue.
blo, no supo eallar ante el despotismo. Censurdé a los gobernantes.
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y por ello Critias y Caricles, los dos nomotetas, le prohibieron
ensefiar a la juventud y le amenazaron, todo lo cual no le hizo
variar de conducta. Otro dia le ordenaron que con cuatro cindada-
nos mis marchase a Salamina en busca de Ledn el SBalaminiano,
cuya muerte deseaban. Socrates se negd, prefiriendo la pérdida de
la vida a la realizacion de una injusticia. “No es dudoso que mi
muerte hubiese seguido g mi desobediencia” dijo Sécrates, segin
cuenta Platén, “a no ser abolido poco después el gobierno de los
Treinta.”

Eran muchos los enemigos de S6crates. Los demagogos le re-
prochaban el haber atacado la institucién mas popular: la designa.
cibn de magistrados por la suerte; los amigos de la democracia
recordaban que Alcibiades, traidor a su patria, y Critias, el més
cruel de los Tiranos, habian recibido un tiempo sus lecciones; los
sacerdotes y los devotos le tachaban de incrédule e impio; los re.
toricos, los poefas y los artistas no le perdonaban sus censuras.
Melito, Licén y Anito recogieron estas quejas e intentaron la acu-
sacion, euyo texto decia: “Melito, hijo de Melito, del barrio de
Pitos, acusa bajo la fe de juramento, a S6crates, hijo de Sofronisco.
del barrio de Alopece. S6crates es eulpable porque no reconoce a los
dioses de la Repiiblica, y pone en su lugar extravagancias demo-
niacas. Es culpable porque corrompe a los jovenes. Pena, Ja muer-
te.” Esta acusacién se hizo en uno de los afios 400 6 399 antes de
COristo. El caso no era nuevo. Anaxiigoras, Esquilo, Difigoras, I’ro-
tagoras, Prodico y otros pasaron por situacidon semejante. Algu-
nos se salvaron huyendo; pero Socrates se negd a hacerlo y a toda
defensa, diciendo a un amigo, Critén, que le aconsejaba lo contra-
rio: “;No ves en lo que me he ocupado toda la vida? Jamis he co-
metido una injusticia. Este es, a mi juicio, mi mis hermosa apo-
logia.”

En el proceso intervinieron los heliastas. Los jueces de este
tribunal, elegidos por la suerte, eran casi todos hombres del pueblo,
susceptibles, dados a la ira, més acostumbrados a ofr los humildes
ruegos de los acusados que a sufrir con paciencia sus lecciones.
Socrates comparecié ante ellos con sus discipnlos. Lisias, el mejor
orador de su tiempo, compuso para él una brillante defensa. El filo.
sofo la rechazé y se defendié6 por si mismo con la noble altivez del
hombre de conciencia pura, fuerte en ¢l sentimiento de su inocen-
cia. Expresiibase no como un acusado o como un culpable, ni supli-
cando, sino como el maestro y juez de sus propios jueces. La de-
fensa propiamente dicha, tal como aparece en Platén y Jenofonte,
es débil. Acusado de no creer en los dioges del Estado, S6erates
respondié que era piadoso, que reconocia la existencia de la Divi-
nidad, a la que veia presente en todas partes, en el alma huma-
na y en la naturaleza; pero esto no era afirmar la existencia de
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los dioses en que crefan los griegos, antes bien, parecia referirse
a un Dios nuevo, al Dios de la conciencia, al Dios desconocido
del que San Pablo hablé méas tarde a los mismos atenienses. Nun.
ca atacod Socrates de frente a los dioses del Estado; mas su silencio
¥y su reserva a proposito de la religion oficial no eran una adhe-
sion. Creia en los demonios o espiritus intermediarios, pero como
divinidades inferiores y subalternas, guardianas y consejeras de
la vida de los mortales, lo cual era introducir una novedad en la
religion, o mejor, para los jueces equivalia a declararse culpable de
impiedad.

Los jueces eran en niimero de quinientos cincuenta y nueve
Una mayoria de seis votos afirmé6 la culpabilidad del acusado. Fal.
taba fijar la pena. Melito proponia la muerte. El acusado tenfa
derecho, ya declarado culpable, a indicar la pena a que se creia
acreedor y el jurado elegia entre ésta y la pedida por la acusacion.
Socrates, ejercitando su citado derecho, trazb el cuadro de su vida,
vy termind pidiendo, no el castigo, sino una recompensa, la de ser
alimentado en el P’ritineo, hotel de los magistrados. En vano para
complacer a sus amigos, a la vez que para cumplir con la ley y
destruir el efecto de sus anteriores palabras, se condend en seguida
a una fuerte multa. Los jueces, aceptando la pena propuesta por
la acueacion, pronunciaron sentencia de muerte.

Sublimes son las altimas palabras que Sécrates ya condenado,
dirigi6 a sus jueces: “Cuando mis hijos sean mayores, si los veis
buscar las riquezas u otra cosa distinta de la viriud, castigadlos
con los tormentos que yo os he aplicado; y si ereen ser algo, aunque
no sean nada, hacedlos avergonzarse de su apatia ¥ de su presun.
cién, Tal ha sido mi conducta con vosotros, Si obriis de este modo,
mis hijos y yo s6lo tendremos motivos de alabanza para vuestra
justicia, Pero llegb el tiempo de separarnos: yo para morir, para
vivir vosotros. ;Quién sale mis ganancioso? S6lo Dios lo sabe.”

La vispera del dia en que Sécrates fué juzgado, el sacerdote
de Apolo habia coronado la popa de la galera que llevaba a Delos
las piadosas ofrendas de los atenienses; y como la ley prohibia eje.
cutar ninguna sentencia de muerte antes del regreso de la galera,
hubo de permanecer Socrates en la prision un mes, rodeado de su
mujer, de sus tres hijos y de sus amigos, sin perder la calma, con
serenidad admirable, hablando con todos, animfndolos y dindoles
consejos. Su viejo amigo Critén le propuse la fuga a Tesalia, para
la que todo estaba preparado. S6erates no la aceptd, obedeciendo,
seglin mixima que solia repetir, a la ley injusta, como a un padre
poco razonable. Uno de sus discipulos, Apolodoro, o la mujer del
reo al decir de ofros, manifesté al filosofo su indignacién contra
la iniquidad de un juicio que le arrchataba del mundo de los vivos.
Sécrates, con suave sonrisa, le respondi6: “; Preferirias verme mo-
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rir culpable?” En el ultimo dia de su existencia habl6 a sus amigos
de la esperanza que tenia de hallar en otro mundo hombres mejo-
res, dioses justos y buenos. Luego, tranquilo y risuefio, sin énfasis
teatral, consolando a sus amigos (Critén, Platén, Apolodoro) que
gemian, y al carcelero que lloraba, bebio el veneno, no sin hacer
que antes se alejasen las mujeres. Bebida la cicuta, alin conversé6
algGn tiempo Socrates con sus amigos. Nada més conmovedor ni
mis patético que el relato de los tltimos momentos del gran maes-
tro escrito por Platén.

Célebre es también la mujer de Soécrates, llamada Xantipa,
cuya memoria va unida a no pocas falsas anécdotas, si bien pavece
indudable que aquélla no era un modelo de dulzura, y que el fil6-
sofo en su propia casa vi6é puesta a prueba su paciencia. Xantipa
le di6 cinco hijos: el mayor y otro, murieron antes que el padre,
a quien sobrevivieron otros tres varones, uno de los cuales habia
pasado de la niiiez,

Séerates no dejé obra escrita y sus ensefianzas han llegado hasta
nosotros en las obras de Jenofonte y de Platén, La posteridad adop-
to y respetéd el magnifico testimonio de estos apologistas. Los docto.
res cristianos de los primeros tiempos, de ordinario poco toleran-
tes con los hombres y cesas del paganismo, se inclinaron todos
con carifio ante la memoria de Socrates, a quien se recuerda nafu-
ralmente cuando se busca el tipo de la virtud. San Justino llegd
a decir que Socrates era cristiano, que habia conoecido a Cristo en
parte; Ilrasmo eseribio esta frase: Sancle Socrales, ora pro nobis;
¥ Montaigne declardé que el alina de Sécrates era la mas perfecta
de que habia tenido noticia, ¥ que dudaba que hubiese otra seme.
jante.

Raro es el musgeo de antigiiedades que no posea algin busto de
Socrates. Tenia los ojos saltones, 1a nariz chata, los labios gruesos;
era calvo y ha venido a ser un tipo proverbial de fealdad fisiea,
como su aliza lo es de belleza espiritual.




CRITON O EL DEBER DEL CIUDADANO

DIALOGO DE PLATON

OCRATES . —; Cémo poi aqui a estas horas? ;No es aln
muy temprano?

Criton.—s1

Sderetes—; Qué hora seria?

Critén—Apenas apunta el alba.

Sderates—Me extrafia que el carcelero te haya de-
L jado pasar.
Critdn.—Is ya conocido mfo, con las veces que vengo aqui,
vy ademfis me debe algin favor.

Sderates—; Y llegas ahora o hace rato gue llegaste?

Critén—Hace ya buen rato.

Sderates—; Como no me has despertado antes en lugar de
estarte ahi sin decir nada?

Critén—No, por Jove. Yo, en tan triste situacion, no querria
que me despertaran. Hace tiempo que estaba admirando la dulzura
¥ tranquilidad de tu sueiio, y no he querido despertarte, para de-
jarte que goees en paz de una calma tan profunda. Ya otras muchas
veces durante tu vida te he admirado por tu cariieter, pero mucho
méis ahora en medio de tu desgracia, reparando qué fiacilmente
vy con qué mansedumbre la soportas.

Sderates—Ds que serfa impropio, mi buen Critén, que a mi
edad me quejase de que haya de morir.

Critén.—Otros a tu edad se quejan, Sberates, y se irritan con.
tra su suerte cuando se encuentran asi sin que se lo impida Ia
vejez.

Sderates.—Asi serf, Critén. Pero jqué es lo que te trae tan
de mafiana?

Critén—Xs que vengo a darte una triste noticia; triste, no
para ti, por lo que veo, gino para todos tus amiges y mis para mi.
Una noticia abrumadora.

Sderates—; Cuil? ; Serd que ha llegado de Delos la nave, a
cuyo regreso he de morir?

Critén.—No, todavia no; pero parvece gue debe llegar hoy, se-
gin dicen algunas personas que vienen de Sunio y que la dejaron
alli. Luego es indudable que llegard hoy, y mafiana, Sécrates, serd
el dltimo dia de tu vida.
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Sderates.—Pues enhorabuena, Critdn. 8i tal es la voluntad de
los dioses, camplase. Pero creo que habri una demora de un dia.

Uritdn.—; Iin qué te fundas?

Sderates—Te diré. Yo debo morir al otro dia del regreso de
la nave.

Criton.—Asi lo dicen las auntoridades,

Rderates—Pues bien, no creo que llegue hoy sino maiiana, v
creo que mafiana, por un sueiio que he tenido esta noche, o mas
bien ahora mismo cuando afortunadamente me dejaste seguir
durmiendo,

Criton.—;Pues qué sueiio ha sido?

Sderates—DPareciame que una bella mujer, esbelta y vestida de
blanco, acercindose a mi, me llamaba diciéndome: “Dentro de tres
dias llegaris a la fértil Phtia”

Critdn—; Qué sueilo mis extrafio!

Sderates.—Su sentido me parece clarisimo, Critdn.

Critén.—Demasiado, si. I'ero, mi querido Socrates, te lo vuelvs
a decir: signe mis conscjos, v escipate; gque =i ti mueres no serf
una sola mi desgracia, sino que aparte de verme privado de un
amigo tal como no encontraré otro jamis, las gentes, que no nos
cenocen bien ni a ti ni a mi, van a creer que pudiendo salvarte
con un poco de dinero, no lo hice. ;Y qué nota hay mis vergonzosa
para uno que la de ser tenido por hombre que estima més el diners
que la vida de un amigo? Porque la gente no podri creer que eres
ta quien no quiso salir de aqui a pesar de nuestras instancias.

Sderates—; Y por qué, mi caro Critén, apurarse de ese modo
por la opinién del \'nlrm" Las pt-r‘;rnm\a sensatas, que son las que
mas bien nos deben importar, juzgarin que todo pasé como es
debido,

Critdn.—Sin embargo, bien ves, Stcrates, que hay que cuidarse
también de la opinién del vulgo. Lo que ahora esti pasando, el
que tengas que morir, muestra claramente hasta dénde puede lle-
gar ese vulgo, el mal que puede hacer al hombre persegmido por la
calumnia.

Socrates—; Ojala fuese capaz de hacer los mayores males, si
en cambio pudiese, asimismo, hacer los mayores bienes! Serfa una
gran cosa, Critén. Mas no puede ni lo uno ni lo otro; porque no
depende del vulgo el hacer a los hombres prudentes o insensatos. El
vulgo obra al azar.

Critdn.—Bien, sea. Pero dime, S6crates: ;es por nosotros por
quien te apuras? ;temes que si escapas de la céircel nos delaten
por haberte sacado de aqui y tengamos que perder toda la fortuna.
v cuantiosas riquezas, o nos pase algo peor? Si es eso lo que temes.
tranquilizate. Justo es que corramos este riesgo, si es necesario, u
otro mayor, por salvarte, Conque hazme caso, Séerates.
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Séerates.—Siento esos temores que me dices, si, y otros
muchos.

Critén.—Pues deséchalos: lo uno porque no es mucho el di-
nero que piden por sacarte de aquf, y lo otro porque a los delatores
se les compra por poco. Mi fortuna esti a tu disposiciém y creo
que bastari. Ademis, si por consideraciéon a mi, no quieres que
sacrifique todo mi capital, hay extranjeros en Atenas que estdn
dispuestos a sacrificar los suyos. Uno de ellos, el tebano Simmias,
ha traido con esta intencion, todo el dinero necesario. Cebes se halla
también dispuesto ¥ lo mismo otros muchos. De manera que, ya te
digo, por ese temor no renuncies a salvarte, no te desanimes
Cuanto a aquello que decfas ante el tribunal de que no sabrias
qué hacer de tu vida saliendo desterrado, no hagas caso. Donde.
quiera que vayas te querrdn bien. 8i quieres ir a Tesalia alli tengo
yo amigos que sabrin apreciarte y que velarfin por ti de modo que
no tendris nada que temer de parte de los tesalienses.

Ademis, Socrates, no me parece bien en ti el que quieras en-
tregarte t mismo, cnando puedes hacer que nosotros te salvemos.
Con eso secundas los propésitos de tus enemigos; conspiras con
ellos por tu perdicion. Me parece también que traicionas a tus
propios hijos, que los abandonas a la suerte y a todas lag desdi-
chas de los huérfanos; cuando es asi que pudieras criarlos y edu-
qarlos. Porque, una de dos, 0 no tener hijos, o criarlos y darles Ia
educacion debida, compartiendo su destino, pero ti me parece que
eliges lo mis comodo. Y el que =e precia de haber cultivado siem-
pre la virtud tiene que elegir lo que eligiria un hombre de cora-
zim y de finimo. Asi es que me da vergiienza por ti ¥ por nosotros
que somos tus amigos, temiendo no se vaya a creer que en todo este
proceso ha habido de nunestro lado cierta cobardia: el haberse lle-
vado la acusacion al tribunal, eosa que hubiera podide evitarse,
esto es lo primero; luego la misma manera de celebrarse el juicio;
y ahora tu negativa a escaparte que constituye el desenlace ridicu.
16 del drama. 8i, temo que se nos acuse de debilidad v de eobardfa,
a nosotros por no haberte salvado y a ti por no haber consentido
en ello, siendo tan fieil la fuga, a poco que hubiésemos querido
ayudarnos unog y otros. Conque, meditalo hien, Sécrates, no oenrra
que a la vez que una desgracia, sea también una deshonra para ti
¥ para nosotros. Decidete; no hay tiempo de andar deliberando:
mejor que tomar una resolucién, es haberla tomado ya; y no hay
otra que huir. Il’s preciso hacerlo todo a la noche. Después serfi im-
posible. Habremos dejado eseapar la ocasién. Por cuanto hay.
Soerates, atiéndeme y haz lo que te digo.

Sderates—Laudable es tu celo, mi querido Critén, si va de
acnerdo con la rectitud; pero si no, cuanto mis ardiente seri mis
enfadoso. Luego hay que examinar si eso que me propones debe
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hacerse o & el deber me lo prokibe; porque no sélo ahora no cedo,
pero ni nunes he cedido en lo que concierne a otra razén que la
que, veflexionando, me parecid mis justa. (%) Los principios que
profesé toda mi vida no me es dado abandonarlos hoy porque mni
situacion haya cambiado; los sigo mirando con los mismoes ojos, les
sigo teniendo el mismo respeto y veneracion que antes; y si no hay
mejores, ten por seguro que no celderé ahora tocante a lo que me
propones, aun cuandoe la multitud, para espantarme como a un nifio,
me presente imfgenes adn mds tervibles que la confiscacion, las ca-
denas ¥ la muerte. ;Como, pues, examinaremos esto lo mejor posi-
ble? Velviendo a lo gque deciamos aliora poco sobre las opiniones
v viendo i siempre, en toda ocasion, estd bien dicho que hay opi-
niones que debenes tomar en enenta y ofras que no nos deben im-
portar: o i sGlo estaba bien dicho esto antes de mi condena, mien-
iras que ahora se ve que habiihamos asi, hablar por hablar, por
diversion. Lo que yo quiere examinar contigo, Critén, es si los prin-
cipios gue anfes sustentibamios, cambian shora que es ofra mi si-
tuacion, o si signen siendo los mismos; si hemos de dejarlos o de
ajustarnos a ellos, Me parece que hemos dicho muchas veces, y en
<erio, Jo que vo decin have un instante, a saber, que entre fas
opiniones de los hembres las hay que deben imporlarnos y otras
que no merecen ninguna consideracicn, Criton, por todos los dioses,
Mo crees que eso esti bien dicho? Y pues 10, sezin todas las apa-
rienciags hwmanas no corres viesgo de morvir manana, no turbari
tu juicio el temor de una desgracia inminente. Por lo mismo, re.
flexioma ; cro tenfamoes razén cunando deciamoes que no hay que
hacer caso de todas las opiniones, sino solamente de unas, laz de
ciertos howmbres, pero no de las otras, de las de todo el mundo?
LQué dices? ;No te parece esto justo?

Critén—Muy justo.

Sderebes— De mwanera que segiin esto, hay que respetar la<
huenas y l!i.‘h[’)T‘f‘(‘mI‘ las malas opiniones?

Critén.—Si, cémo no.

Sderates—1’ero los buenas ino son las de los hombres jni-
ciesos? y las malas ;no son las de los ignorantes?

C-ri!fin‘—[nn(‘gul‘rlmncnte.

dbamos entonees, Critom? Di-
me: (1 que se {,mun‘a el }.1 gimnasia y se dedica a ella serizmente.
Jhaee ecaso de la opinidén de un cu‘llqmma, de eus elogios, de sus
censuras o s6lo se cuida de lo que diga el médico o el maestro
de gimnistica ?

(¥} La idea de lo justo e= In dominante de Platin on la moyor parte de sus didloxos, so-
bre tado on ol Futhifedn. 1 Anoloziy, el Critdn. ©f Fedén, ol Gorglos o triunfe de la justicia
por la retériea, La Repdbliea y Las Leves, En ol lilirs IV de La Rentitlica, dice Sderates ave
la justicia consiate on ne anoderarse del bien sieno ¥ a la vez en no dejarse privar del propio ;
o seguido desarrolla ¥ generaliza cste pringipio: vaelve a & sin cesar ¥ en todas formas,
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Critgn.—86lo le importa la opinion del médico o del gim-
nasta.

Sderates—Luego s6lo debe temer la censura y buscar la ala.
banza de ambos, gin cuidarse de la muclieduinbre.

Critdn.—Claro.

Sderates,—Consecuentemente deberd conducivee, ejereitarse, co-
mer y beber segiin el consejo del hombre entenido, mndis bien que
como opinan todes los demis.

Critén.—Cicrto,

Séerates—Mas «i desatiende al maestro en vez de esencharle
s6lo a €, si desdeiia sus consejos y sus elogios para escuchar al
vulzo que nada sabe, ;no le ocurrivia ningin mal?

Critin.—Si.

Rderates—Dero jqué mal? ;de qué indole? zceufles serdin sus
cousecuencias? ;ddnde atacard al hombre que asi desobedece?

Critén—Iin el cuerpo, evidentemente; en el euerpo, que es el
que se perjudica.

Séerates—Tienes razén. Y, por no ser prolijo, te diré que lo
mismo sucede con todo lo demds, pero singularmente con lo justo
¥ lo injusto, lo bello ¥ lo feo. el bien ¥ ¢l mal, que son ahora el
tema de nuestra discusion. ;Nos enmple tewmer y seguir la opinion
de la multitud o es la opinién de aguel uno, si le hay que sea
entendido, ln que debenos respetar y temer mis gue todas las
otras junias? Si no la seguimos, corromperemos y dafizremos la
parte de nuestro cer que se perfecciona mediante la justicia y pere
ce mediante la injusticia. ;O no habrd nada de eso?

Criton.—8i, lo hay.

Sderates—Y si por segzuir la opinion de los gue no enfienden
degradamos la parte de nuestro ser que mejora con un régimen
higiénico y desmejora con lo insalubre, ;es posible que vivamos
cuando esta parte se halla asi corronmida? jes deseable la vida
de ese modo? Y esta parte que digo es el cuerpo, ;verdad?

Critdn.—Si.

Sdcrates—~;Y podri sernos grata la vida con un cuerpo en.
fermo y leno de podre?

Critén.—Ya lo ereo que no.

Sderates—Y &i hemos dejado corrompérsenos esa otra parie
de nuestro ser que fortifica la justicin v que la injusticia dafia,
ientonces qué? ;O es que considerninos menos noble que ¢l cuerpo
esa otra parte a la cual se refiere la justicia ¥y la injusticia?

Critén.—De ningin modo.

Sderates— No es, por el contrario, la mis valiosa?

Critén.—Mncho mas.

Sderates.—De consiguiente, mi caro amigo, no hay que apn-
rarse por lo que haya de decir de nosotros la multitud, sino que lo
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inico que nos importa debe ser lo que diga aquel que conoce lo
justo y lo injusto; y tal juez no es otro que la verdad. Ya ves que,
por de pronto, no tenias razén cuando asegurabas que hay que
cuidarse de la opinién de la multitud sobre lo justo, lo bello, el
bien y sus contrarios. Pero, bueno—se me dird tal vez—Ia multi.
tud puede condenarnos a muerte.

Critén—Seguro que se te dird eso, S6crates.

Séerates.—Y con motivo. ’ero, Critén, eso no quita nada a
nuestro razonamiento. La multitud puede condenarnos; ;y qué?
Di: el principio de que lo que importa no es el vivir sino el vivir
bien ;subsiste o ha cambiado?

Critén.—Subsiste.

Sderates.—;Y el de que vivir bien no es otra cosa que vivir
con arreglo a la probidad y a la justicia?

Critén.—Subsiste asimismo.

Sderates.—Luego, segiin esto, lo que hay que examinar
ahora es si con arreglo a la justicia cabe que intente yo
salir de anqui sin el consentimiento de los atenienses. Caso de gue sfi,
intentémoslo; de lo contrario, desistamos de ello. Por lo que
hace a esas consideraciones de dinero que gastar, fama qune perder
e hijos que eduear, resguirdate, Critén, que asi es precisamente
como razona esa multitud insensata que condena de ligero a un
hombre a muerte y que de seguida, con la misma ligereza, devol.
verfale la vida, si pudiera. No; nosotros no podemos, en razén
considerar otra cosa que lo que ahora decfamos, a saber: si pagan.
do con dinero el servicio que recibamos haremos una accién justa:
8i ellos, los carceleros, sacindome de aqui, ¥y yo consintiéndolo
obraremos justamente; o si al obrar asi cometeremos una injusti.
cia todos. Es lo Ginico que hay que tener en cuenta; y si resulta le
Gltimo, que no somos justos obrando asi. no hay que diseutir si.
quiera, sino que hay que esperar la muerte con tranquilidad v
sufrirlo todo primero que cometer injusticia ninguna.

Critén—No te falta razdn, creo. Conque mira lo que Lewmos
de hacer.

Sderates—Examinémoslo juntes, mi queridos amigo; y caso e
que tengas alguna objecién que oponerme, expén tus razones; que
he de ceder a ellas si las creo buenas; pero, de otro modn, cesa
de repetirme a cada paso que debo salir de aqui contra la volun.
tad de los atenienses. Tengo en mucho ¢l que me persuadas a hacerlo.
Mira, pues, &i el principio en que me fundo se encuentra suficien.
temente demostrado y procura responder a mis preguntas con la
mayor sinceridad.

Critén.—Lo procuraré.

Sderates—; No decimos que munca hay que cometer delibe-
radamente una injusticia? ;O lo que decimos es que en ciertas cir-
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cunstancias si estd permitido cometerla, y en ciertas otras no?
Di, Critén: jaquello de que jamis es bueno ni honesto cometerla.
en que conveniamos antes de ahora, es verdad hoy? ;o porque
han pasado unos cuantos dias ya no queda nada de este acuerdo
de ideas que nos uni6 antes? ;Serd posible, Critén, que a nuestra
edad, sin darnos cuenta de ello, nuestras pliticas mis graves no
hayan sido mfs que nifierfas? ;Serd posible que no haya nada de
lo que deciamos entonces? Que el vulgo lo reconozca o no, que la
fatalidad nos reserve una suerte mifs rigurosa o mis benigna, di:
;no sigue siendo tan verdad que en todo caso la injusticia es para
quien la comete un mal y un oprobio? ;Admitiris o negariis este
principio?

CUritdn.—Lo admito.

Sderates.—Luego de ningin modo se debe hacer una injusticia.

Critén.—De ninglin modo.

Séerates—Ni tampoco volver injusticia por injusticia, como
cree el vulgo, pues aunque a uno se la hagan no hay que hacerla

Critén.—Evidentemente.

Séerates.—;Y es licito o no el hacer mal a alguno, Critén?

Critén.—Ya lo creo que no.

Sderates.— Pero, es cosa justa devolver mal por mal como
asegura ¢l vulgo?

Critin—Injusta,

Sderates.—=i. Porque no hay diferencia entre hacer mal a
alguno v ser injusto.

Critén.—Cierto.

Séerates.—Luego no se debe volver injusticia por injusticia.
ni hacer mal a nadie, sea cual fuere el mal que nos haya hecho.
Pero ten mucha cuenta aqui, Critén; al concederme esto, no vayas
contra tu propia opinién; porque bien sé que pocas personas lo
admiten. I’s imposible que entre los que lo admiten y los que no.
haya comunidad de ideas, antes tendrin que despreciarse mutua.
mente, viendo lo opuestas que son. Conque reflexiona bien sobre
este punto; mira si estis conmigo o no. Comencemos, pues, la dis-
cusién partiendo del principio de que nunca se debe ser injusto.
ni devolver injusticia por injusticia, ni vengarse de un mal con
otro mal. ;O te separas en esto de mi y niegas la verdad de tal
principio? Por mi parte hace mucho que lo adopté y sigo creyendo
en él. Pero si eres de otro parecer, dilo, y dame tus razones. O, si
por el contrario, persistes en las mismas ideas que antes, 6yeme lo
que se infiere de ellas,

Critén.—DPersevero en las mismas ideas y sigo pensando como
t. Conque, habla.

Rderates—Te diré, pues, las consecuencias que dimanan de
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dicho principio. O, mejor, responde: ;Una persona que ha contraido
un compromisoe justo debe cumplirlo o faltar a €7

Critén.—Debe cumplirlo.

Séerates—Sentado esto, examina ahora esto otro: Saliendo de
aqui sin consentimiente de la Repablica, ;haremos mal a alguno, ¥
precisamente a quien menos debemos hacerlo, o no? ; Permanecemos
fieles, si 0 no, a los justos compromisos que hemos confraido?

Crilon.—No acierto a responder a esa pregunia, porque no la
comprendo,

Scerates—A ver si la comprendes de esta otra manera, Cri-
tém; si estando nosotros para fugarnes o para salir de aqui, como
quieras decirlo, viniesen las Leyes y el Estado y presentindose de-
lante de nosotros nos dijeran: —“; Qué vas a hacer ta, Soécrates?
La accidn que intenias no tiene otro fin que el de destruirnos, en
lo que estd de tu parte, a nosotras que somes las Leyes y con
nosotras a toda la Repiblica. ;O crees que subsista el Estado y no
caiga por su base cuando las sentencias que se dan no ticnen fuerza
alguna y son vieladas y anuladas por simples particulares?” Di.
me, Critén, lo gque responderins a éste v otros parecidos repro-
ches. Porque habria mucho que decirnos, sobre todo si es un abogado
el que habla, tocante a esta infraceion de la ley que ordena que las
sentencias tengan toda su sancion. ;O responderiamos a las Leyes
que la Repiiblica ha sido iniusta con nesotros ¥ no ha sentenciado
bien? ;Isto es lo que responderiamos?

Critén.—Iso, y nada mis que eso, Socrates.

Sderates—¢; Como, Soerates!—replicarian las Leyes—;en eso
habfamos guedado contigo? ;no habiamos convenido en que las
«entencias dictadas per la Repiblica serian ejecutadas?” Y si nos
sorprendiésemos de ofirlas hablar asi, tal vez nos dirfan: “No te
extrafies, Socrates, antes respondenos, ya que siempre andas pre-
guntando y respondiendo. Fa, di: jqué quejas tienes contra nos.
otras ¥ contra la Repibliea, que asi intentas derrocarnos? IEn
primer lugar ;no somos nosotras las que te dimos vida? ;no somos
nosotras las que hemos regido la unién de tn padre ¥ de n madre
como también tn pacimiento? (*) Di; ;tienes que quejarte de aque-
llas de nosotras que regulan los matrimonios; lag encuentras
malas?”

C'ritén.—No, en verdad—diria yo.

Sderates.—*; O le quejaris de aquellas otras que atafien a
la crianza del hijo y a la educacién qae recibiste? Las que fueron
establecidas para tal objeto, no eran buenas cuzndo ordenaban

{*) En Atenas habia una ley que ordenaba easarse a todo ciudadano.
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a tu padre que te educase en los ejercicios de la gimnasia y de la
musica? (%)

Critén.—Muy buenas,—responderia yo.

Sderates.—Entonces, pues que a nosotras nos debes tu na-
cimiento, tu erianza y tu educacion, ;negaris que eres hijo nues-
tro, y aun esclavo, ti y tus mayores? Y siendo asi, jcrees por ven-
tura que tienes los mismos derechos que nosotras, de modo que
sea en ti justo intentar contra nosotras lo que nosotras podamos
intentar en contra tuya? I'ues qué; ;congue no tienes el misme
derecho respecto a tu padre, ni respecto a tu seiior, si te toed te-
ner alguno, de tal manera que no te es licito devolverles mal por
mal, ni injuria por injuria, ni goipe por golpe, ni ofras muchas
cosas a ese tenor; y fe va a ser licito respecto a la patria y a
las leyes, de manera que «i pronunciamoes tu sentencia de muerte,
ereyéndola justa, intenias a tu vez matarnos, a nosotras las Le-
ves, v a la Patria con nosotras, en cuanto esté de tu parte, y dirds
que. obrando asi estds en tn derecho, ti el que te consagras del
culto de la Virtud y la Justicia? ;a tan peco llega tu sabiduria
que ignoras que la Patria es mis veneranda, mis angusia y mis
santa y en mayor consideracion tenida entre los dioses y los hom-
bres sensatos, que Ia madre, el padre v todos los abuelos? ;que hay
que tener para con la patria, asi esté irritada, mis respeto, mis
sumisién y consideraciones que para con un padre? ;que se
la debe apaciguar por la persuasion o sufrir sin murmurar lo que
ella ordena, ya nos condene a azotes o a prisiones, va nos envie
a la guerra a ser muertos o heridos? ;que nos cumple obedecerla
siempre, que es de justicia obedecerla, que nunea jamas hay que
cejar, ni huir, ni abandonar el puesto? ;que alli en los combates,
como aci en los tribunales, siempre dondequiera se debe hacer lo
que la Patria y el Estado mandan o emplear los medios de per-
suasion debidos? ;jque, en fin, que si es una impiedad cometer
violencia con el padre de uno o con la madre, impiedad mucho
mayor ain es cometer violencia contra la patria?® —;Qué res.
ponderfamos a esto, Critén? ;Reconoceriamos que las leyes de-
cian verdad, o no?

Critén.—Me parece que si,

Séerates—“Considera, pues—aifiadirian las Leyes—que si de-
cimos la verdad, como ti reconoces, lo que intentas contra nos.
otras no es justo. Porque no sélo te hemos dado la vida, te hemos
alimentado y educado, te hemos hecho compartir, a ti y a los de-
mis ciudadanos, aguellos bienes que podemos, sino que ademés,
declaramos que cualquier ateniense que después de haber sido

. (*) La misiea comprendia el estudio de las letras, de las elencias ¥ de les artes: la gini-
nistica ne se ocupaba sino en lo tocante a efercicios del cuerpo.
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inserito en la clase de los efebos y de haber visto eémo funciona
la Reptblica y de habernos visto a nosotras las Leyes, quiera irse,
libre es de hacerlo, y tiene derecho, si no le gustamos, a emigrar
con sus bienes dondequiera. Ninguna de nosotras las Leyes im-
pide que si alguno quiere ir a una colonia, porque no le agradamos
ni nosotras ni la Repiblica, o hasta si quiere irse a establecer en
tierra extraiia, lo haga de segnida. Pero aquel que se quede aqui
después de saber cémo administramos justicia y regimos los ne-
gocios de la ciudad, de ese decimos que con sélo el hecho de que
darse, se ha comprometido a hacer cuanto le ordenamos; y si no
obedece le declaramos tres veces culpable: lo uno porque nos desobe.
dece, a nosotras que le dimos el ser; lo otro porque nos desobedece,
a nosotras que le dimos la educacién; y luego, porque ha:
biendo contraide la obligacién de sernos sumiso, no quiere ni obe-
decer ni persuadirnos, i hacemos algo que no csté hien. Mientras
nosotras le proponemos a buenas, no como orden tirinica, que ha-
ga lo que le ordenamos, permitiéndole una de dos cosas, o que nos per-
suada oque nos obedezca, €l ni nos persuade ni menos nos
obedece.

“He ahi, Sécrates, los delitos en que vas a incurrir si ejecu-
tas tu proposito; ¥ tu incurrirds en ellos mis que ningin ofro ate-
niense.”

Y si yo dijese; ;pues por qué asi? jpor qué mis?—ellas me
responderian: “Socrates, ti nos has dado grandes pruebas de que
te agradamos; pues mno hubieras vivido siempre en la ciudad, a
diferencia de los demis atenienses, si no te hubiese sido singular-
mente grata; y no saliste jamés de la cindad, ni para ir a las
solemnidades de Grecia, como no sea una sola vez a los juegos del
Istmo, (*) ni a ninguna otra parte, sino para la guerra, ni hiciste
jaméas ningfin viaje como suelen otros, ni se apoderd de ti el
deseo de conocer otras cindades y otras leves, sino que te bast6
con nosotras y nuestra cindad; y de tal manera nos preferias y te
avenias a vivir bajo nuestro régimen que, entre otras coeas, qui-
siste ser padre de familia aqui, prueba evidente de que la ciudad
te agradaba. Sobre que, atin en tu proceso, Socrates, hubieras po-
dido hacerte condenar al destierro, si lo hubieses guerido, haciendo
asi con mmestra venia lo que intentas ahora pese a nosotras. Iin.
tonces te jactabas de no temer la muerte y de preferirla a la ex-
patriacién. Y ahora sin consideracién a estas bellas palabras, sin
respeto a nosotras las Leyes, meditas nuestra ruina, haces lo que
el mis vil esclavo, vas a huir, Socrates, contra los pactos y com-
promisos que habias contraido de vivir bajo nuestro régimen. Por-

(*) En el istmo de Corintio es donde se celebraban los juegos fstmicos, en honor de
Neptuno.
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que, ante todo, responde: ;decimos o no verdad cuando asegura.
mos que has convenido, no de palabra, sino de hecho, en someterte
a nosotras?” ;Qué contestar a esto, Critén? ;Hay otra cosa que
confesarlo?

Criton.—De veras, es preciso confesarlo.

Sderates—;Y no vielas los pactos y compromisos que te
ligan a nosotras?—seguirian diciendo.—8i, los violas. Y sin em.
bargo, no los habias contraido ni por presién ni por sorpresa, ni
por engaiio, ni porque no tuvieras el tiempo de pensar sino que
has tenido, para pensar en ello, setenta afos, durante lps cuales
te dibamos el derecho de ausentarte si no estabas satisfecho de
nosotras y si nuestros pactos no te parecian justos. I'ero tii no
has salido de aqui, no has preferido a Lacedemonia (*) ¥ ni a Cre.
ta, que tanto las elogias por su gobierno, ni a ninguna otra ciudad
griega o extranjera, sino que te has ausentado de Atenas menos
aiin que los cojos, ciegos y demis invilidos; prueba clara de que sen.
tias mas carifio que los demils atenienses por esta ciudad y por
nosotras las Leves: ;pues cabe amar una ciudad sin amar las leyes
de ella? ;Y habias de ser ahora infiel a tus compromisos? No.
So6crates, no; haznos caso y no te expondris al ridiculo saliendo
de Atenas.

*Considera, ademds, jqué vas a ganar ti ni qué van a ganar
tus amigos, con que seas infiel a tns compromisos; qué, Sdcrates?
Porque es casi seguro que tus amigos serin desterrados, se verfin
privados de su patria, o perderin todos sus bienes; y tii si te
refugias en alguna cindad vecina, en Tebas o en Megara, que estin
regidas por buenas leyes, seriis recibido como un enemigo del ré
gimen ; todos aquellos que sientan apego a su pais verin en ti un
hombre sospechoso, un corruptor de las leyes ¥ ti mismo confir.
maris la opinién de que tus jueces te condenaron justamente: que
todo corruptor de las leyes pasarii también por corruptor de j6
venes y de gentes sencillas. ;Y huiris de las ciudades mejor go.
bernadas y del trato de los hombres mis virtuosos? Pero, dinos:
imerece entonces la pena de vivir? O si te acercas a ellos, jqué
palabras les dirds. ;Tendris el cinismo de repetirles lo que sueles
ahora, de que el hombre debe amar por encima de todo la virtud.
la justicia, las leyes, la obediencia a lag leyes? ;No crees que han
de hallar vergonzosa la conducta de Séerates? Pues fuerza es que
lo creas. Pero bien; te irfis lejos de estas ciudades bien regidas y
llegaris a Tesalia, a casa de los amigos de Criton. Y alli si; alli
reinan el desorden y la licencia, y tal vez te oigan con gusto referir
la manera chusca cémo te fugaste envuelto en un manto, cubierto

(*) Tanto en La Repibliea, libro VIII, como en el Primer Alcibiades, ¢l Minos y el libro
wi‘m de Lu Leyes, Sterates, en Platén, hace gran elogio del gobierno y las leyes de Creta
¥ Lacedemonia.
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con alguna piel de chivo, disfrazado, en fin, segin van todos los
fugitives, sin que nadie pudiera conocerte. ; No habri ninguno que
se extrafie de que a tu edad, quedindote tan poco tiempo de vi-
vir, hayas tenido ¢l valor de transgredir las leyes mds santas por
conservar una existencia tan misera? PPosible es que no, si no
ofendes a nadie; porque de otro modo, habris de oir no pocas fra.
ses humillantes e indignas de ti, Noécrates, Vivirds reducido a
sobajarte, a captarte la benevolencia de todos cen halagos y vile.
zas. oY qué hards alli en Tesalia no siendo andar en busca de fes-
tines, como si no hubieras ido n otra cosa que a una cena? Y todos
tus discursos sobre la justicia ¥ sobre las demis virtudes, ;jen qué
quedarin? Pero tus hijos, dices que por tus hijos quieres vivir,
para criarlos y educarlos. ;Y como es eso? ;los llevariis a Tesa-
lia (*) a educarlos? ;los harfis extranjeros encima, para que te
deban esie otro faver? ;O no harfés esto, sino que los dejaris en
Atenas, lejos de fi y asi, aun cuando no estés con ellos, se criarin
v educarin mejor? Tus amiges se cuidarin de ello; cierto. I’ero
iqué necesidad tienes de irte a Tesalia desterrado para que los
amigos se cuiden de la eduveacién de tus hijos? ;Es que si vas al
Orco Jos han de abandonar? No, Sdcrates, si los que se dicea tus
amigos valen algo, y es de creer que valen.

“Conque sigue los consejos de nosofras a quienes debes la
existencia; no hagas mie aprecio ni de tus hijos, ni de tu vida.
ni de cosa del mundo, que de la Justicia, para que alli enando lle-
gues al ofro mundo puedas alegarlo en tu defensa anie los jueces
que alli juzgan., Porque si haces lo que te proponen, huir, no tor
nas mejor tn causa, ni méis justa ni mis santa, asi para ti como
para los tuyos, aqui ni en el ofro mundo que te espera. Mientras
que si mueres ahora, mueres vietima de la injusticia, que no de
las Leyes; mueres victima de los hombres. Mas si te fugas, come.
tiendo injusticia a tu vez y de un modo tan vergonzoso, volviendo
mal por mal, violando tus convenios con nosotras, maltratando
aquellcs a quien debes mayores miramientos, a ti mismo, a tus
amigos, a tn patria, a nosotras las Leyes, si tal haces, entonces te
perseguiremos mientras vivas con foda nuestra enemistad, y des.
pués de tn muerte nuestras hermanas las leyes de la otra vida
no te acogerim bien, sabiendo que hiciste enanto estuvo de tu
parte por derrocarnos. Conque, Sdocrates, no sigas los consejos
de Critén, sino los nuestros.”

Tales son, sfibelo mi querido amigo, las palabras que creo ofr.
como los Coribantes creen oir las flantas sacras de los misticos, ¥
que resuenan dentro de mi alma de manera que soy insensible n

(*) La Tesalia era un pafs en que reinaban la licencia v el libertinaje: asl o que
Jenofonte nota que fué allf donde Critine re pordid.
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otras voces. Esti seguro que cuanto dijeres para combatirlas se-
ra inatil; al menos esa es mi conviccién. Ahora, sin embargo, si
piensas que has de adelantar algo, habla.
Critén.—No; nada tengo que decir, verdaderamente.
Sderates—Dejemos, pues, esta cuestién, querido amigo, y
sigamos el camino por donde Dios nos guia.

49 El Maestro, 4



LA INJUSTICIA DE LAS CONDICIONES SOCIALES

POR HENRY GEORGE

i STA en le neturaleza de las cosas que unos han de ser
4 pobres y otrog ricos. Iista consoladora teoria, acompa-
fiada por la no menos errénea de que “la grande y cons-
tante desigualdad en Ja distribucién de la riqueza mno
implica defecto en nuestras instituciones,” penetra en
nuestra literatura y se cnsefia en la prensa, en la igle-
@ sia y en la escuela.

Iiste es, se nos dice, un pais libre; cada hombre posee un voto
¥ una ventura. IZl hijo del labriego puede llegar a ser presidente;
pobres nifios de hoy, pueden llegar a ser millm:arios de aqui a
treinta o cuarenta afios, ¥ los nietos de log millonarios serin po-
bres probablemente. ;Qué mas puede pedirse? Si un hombre tiene
energia, iniciativa, prudencia y prevision, puede abrirse eamino
hacia la gran riqueza. Si cavece de la habilidad necesaria para
ganarla, no dehe lamentarse de que otros la tengan. Si algunos
disfrutan mucho y hacen poco, es porque ellos mismos o sus pa-
dres gozaban de las superiores cualidades que les permitieron
hacerse propietarios o reunir dinero. Si otros tienen que trabajar
mucho para ganar poco, es porque no han sabido llegar a la meta,
porque son ignorantes, faltos de ingenio, incapaces de practicar
las necesarias economias para la primera acumulacién de capital
o porque sus padres fenfan estos mismos defectos. Las desigualda-
des de condicién resultan de las desigualdades de la naturaleza
humana, de las diferencias de las capacidades y facultades de los
individuos. 8i el uno tiene que afanarse durante diez o doce horas
al dia por unas cuantas centenas de pesos al afio, mientras el
ptro, haciendo poco o ningin trabajo costoso, percibe una renta
de varios miles, es porque todo con lo que el primero contribuye
al aumento de la riqueza comin es poco més de lo que da la fuerza
de sus miusculos.

Puede pretender poco més que el animal, porque apenas pone
en juego algunas facuitades mis que las de éste. No es miis que un
soldado raso en las filas del gran ejército de la industria, que
ha de marchar o permanecer firme, segiin se le manda. El otro es
el organizador, el general, que guia y maneja la gran mAquina
completa, que tiene que pensar, concertar y proveer, y sus grandes
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remaneraciones son Tinicamente proporcionadas al compararlas
con las méas altas y arduas potestades que ejerce y con la mucha
mayor importancia de las funciones gque desempeiia. ;No ha de
tener la edueacion su premio y la habilidad su pago? ;Qué incen-
tive habria entonces en aprender bien cualquier cosa, si no fuera
por los diplomas que puedan obtener los que se distinguen? No
seria solamente una gran injusticia negar mis a un Rubens o a un
Rafael que a un pintor de brocha, sino que seria tanto como im-
pedir el adelanto y la existencia de grandes pintores. Destruir la
desigualdad de condicién equivaldria a destruir el incentivo del
progreso. Oponerse a ella es oponernos a las leyes de la naturaleza.
Lo mismo podriamos oponernos a la duracién del dia o a las fases
de la luna; quejarnos de que haya valles y montaiias, zonas de ca-
lor tropical y regiones de nieves eternas, Y si pudiéramos por me-
dio de medidas violentas dividir con ignaldad la riqueza, no reali-
zariamos mds que un dafio; al poco tiempo volverian a ser las
designaldades tan grandes como anfes,

Ista es, en substancia, Ja doetrina que constantemente oimos,
¥ que aceptan, unos porque halaga su vanidad, porque concuerda con
sus intereses o porque agrada a sus esperanzas, y otros porgue
con ella tienen aturdidos sus oidoes. Como todas las faleas teorias
que han adquirido vasta aceptacién, contienen ésias mucha ver-
dad. Pero verdad aislada de otra verdad o ligada con falsedad.
Tratar de exiraer el agua de un barco que tenga un agujero en el
fondo, seria vano; pero esto no quiere decir que no pueda cerrar-
se la via de agua y entonces dejarlo seen. Es innegable que bajo
las presentes circunstancias, las desigualdades en la fortuna ten-
derfan a reaparecer por si mismas y a afirmarse de nuevo, aun
siendo arbitrariamente niveladas por un momento; pero esto no
prueba que las condiciones de las cuales esag tendencias de des.
igualdad provienen, no puedan ser modificadas. Ni porque existan
diferencias entre las cualidades y facultades humanas, puede se-
guirse que las designaldades de fortuna existentes queden justifi-
cadas o respondan a aquellas diferencias. He visto cajistag com-
positores muy rapides y otros muy lentos, pero el més fgil de les
aue vi no podria colocar el doble de tipos que el més pausado, y
dudo que en las demAs profesiones sean mayores las diferencias.
Entre personas normales, la diferencia de un sexto o un séptimo
es una gran diferencia en la estatura: el més alto gigante que se
ha conocido tenia escusamente cuatro veces la altura del mfs pe-
quefio enano conocido también, y dudo que algiin buén observador
pueda decir si las diferencias mentales entre los hombres son més
notables que las fisicas. No obstante tenemos hombres cientos dc
millones de veces més ricos que otros.

El que produce debe poseer, el que economiza debe disfrutar;
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este principio est4 de acuerdo con la razén humana y con el orden
natural. Pero las desigualdades de fortuna existentes no pueden
justificarse en este terreno. Iin materia de hechos, ;cudntas gran-
des fortunas pueden decirse leal y honradamente ganadas? ;Cuén-
tas de entre ellas representan riquezas producidas por sus posee-
dores o por aquellos de quienes deriva su actual posesién? ;No
entrd en la formacion de esas fortunas algo més que la alta inicia-
tiva y la habilidad? Istas cualidades producen el primer impulso,
pero cuando lag fortunas empiezan a rodar hacia los millones, se
encontrard siempre algin elemento de monopolio o alguna apro-
piacién de riqueza producida por otros. Frecuentemente hay en
ellas una ausencia absoluta de alta iniciativa, habilidad o abne-
gacion de si mismo y, si de cerca se las mira, de gran escrupu-
losidad.

Recientemente ha muerto en San Francisco un conocido mio,
dejando 8.000,000 de pesos que irdin a parar a herederos residen-
tes en Inglaterra. He conocido muchos hombres més industriosos,
mis listos, mis sobrios que él; hombres que no dejaron o que no
dejarin un céntimo. Este no gand su fortuna por su industria,
por su perspicacia o por su sobriedad. No la cre6 ni mis ni menos
que aquellos dichosos parientes de Inglaterra que ahora podrin
vivir sin hacer nada hasta el fin de sus dias. Se hizo rico por la
adquisicion de unos terrenos en los primeros tiempos, los cuales
ascendieron a un valor inmenso al extenderse la ciudad. Su ri-
queza no representaba, pues, lo que ¢l hubiese ganado, sino lo
que el monopolio de aquel pedazo de la superficie terrestre le ha-
bia permitido apropiarse de las ganancias de los demis.

El otro dia muri6 un hombre en Pittsburg, dejando 6.000,000
de pesos. 'uede o no haber sido particularmente industrioso, listo
¥ econdmico, pero no fué por virtud de estas cualidades por lo que
llegd a ser tan rico. Fué porque en Washington ayndé a hacer
pasar un proyecto de ley que, so pretexto de “proteger a los obre-
ros norteamericanos contra el mezquine trabajo de Europa,” le
di6 la ventaja de la tarifa al 60 por 100. Hasta el dia de su muerte
fué un decidido proteccionista, y aseguraba que el libre cambio
arruinaria nuestras “nacientes industrias.” FEs evidente que los
6,000.000 de pesos que consiguié ahorrar en su propia “industria
naciente’” no representaban lo que él habfa affadido a la produe-
cién. Era, por el contrario, lo que la ventaja obtenida por la tari-
fa le habia permitido apropiarse de los bienes y beneficios de otros.

Estos elementos del monopolio, de 1a apropiacién y de la ex-
poliacién, serin cuando vengamos a analizarlos, la explicacién de
todas las grandes fortunas,

Hay dos clases de individuos que razonan siempre como si
las fortunas resultasen de la fuerza del aumento debido al capi-
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tal: los que declaran que el sistema social presente es perfecto, y
los que denuncian el capital e insisten en la aboliciéon de los inte-
reses. El capitalista tipico de una de estas dos series, es el que
economizando sobre sus beneficios dedica el remanente a ayudar
la produccién y se hace rico por el natural aumento de su capital.
La otra serie caleula lo que un peso colocado al seis por ciento e
interés compuesto produce en cien afios, y dice que debemos abolir
los intereses si queremos evitar el desarrollo de las grandes for-
tunas.

Pero considero dificil poder citar como ejemplo cualquier
gran fortuna debida realmente al legitimo aumento del capital
obtenido por la industria.

La gran fortuna del duque de Westminster, el hombre méis
rico entre los ricos de Inglaterra, es el resultado de la apropia-
cion nicamente. No proviene de ganancias obtenidas por el du-
que actual ni por ninguno de sus antecesores, como tampoco de
ellas provienen lag grandes fortunas otorgadas por los monarcas
rusos a sus favoritos, al reconocerles propiedad sobre millares de
stibditos rusos que les daban como siervog. Un rey de Inglaterra,
muerto ha mucho tiempo, concedié a uno de los antepasados del
actual duque de Westminster una extensién de terreno, sobre
la cual se levanta hoy una gran parte de la ciudad de Londres,
es decir, le di6 el privilegio, reconocido atin por el estpido pueblo
inglés, que permite al citado duque una parte de las ganancias
de tantos miles de ingleses de la presente generacion.

De igual modo también, las grandes fortunas de los cervece.
ros y destiladores ingleses han sido edificadas en su mayor parte
por la operacién de sisar sobre los paternales monopolios y la
concentracién de los negocios.

O volviendo de nuevo a los Estados Unidos, tomad como
ejemplo la fortuna de los Astor. En s&u mayor parte representa,
como las rentas del duque de Westmninster y de otros potentados
ingleses, una apropiacién semejante de las ganancias de los de-
mis. El primer Astor hizo un convenio con cierta gente de su
tiempo, por virtud del cual sus Lijos tienen derecho ahora a tasar
a los hijos de otros, a exigir una gran parte de sus beneficios a
muchos miles de individuos de la actual poblacién de Nueva York.
Su principal elemento no es ni la produccién ni el ahorro. No hay
sér hmmano que pueda producir o atesorar tierra. Aunque todos
los Astor hubieran permanecido en Alemania, o aunque nunca
hubiese existido ningtin Astor, la tierra de la isla Manhattan esta-
ria aqui lo mismo.

Tomad la gran fortuna de Vanderbilt. El primer Vanderbilt
era un banquero que gané y reunié sus primeras economfas a
fuerza de rudo trabajo. Pero no fué el trabajo ni la economia lo
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que le permitié dejar tan colosal fortuna. Fué la expoliacitn y el
monopolio. Tan pronte tuvo dinero bastante, lo utiliz6 como una
maza pava arvebatar a los deindis sus beneficios. Impulséd lineas
de concurrencia y wonepolizé servicios de vapores. Luego em-
prendid la misma tictica con los ferrocarriles. La forfuna de los
Vanderbilt no proviene, pues, de la economia y el trabajo.

Tomad, i no, la arombrosa fortuna de Gould. Mr. Gould pue-
de haber adguiride su primer impulso por una superier iniciativa
v gran abnegaciébn. Pero no es eso lo que lo ha hecho duefio de
cien millones. Fué Laciendo quebrar ferrocarriles, comprando jue-
ces, corrompiendo legisladores, formando circules y combinacio-
pes para elevar o depreciar valores y tarifas de transportes.

Ved las fortunas creadas por medio de présperas patentes.
Agf eomo en muchas fortunas el primer elemento ha sido el au-
mento de valor de las tierras, asf en éstas lo ha sido el monopolio
puro y simple. ¥ atin cuando no discuto ahora la ventaja de las
leyes sobre las patentes, puede observarse de paso que, en la gran
mayorfa de los casos, los hombres que hacen su fortuna con pa-
tentes no €on los mismos que han hecho les inventos.

Entre todas las grandes fortunas, ¥ en realidad entre casi
todas las adquisiciones que en nuestros tiempos pueden legitima-
mente calificarse de fortunas, discurren esos elementos de mono-
polio, expolincién ¥ azar. Fl jefe de una de las mis importantes
easas manufactureras de los Estados Unidos me decia veciente.
roente: “No es con nuestros megociog ordinarios con lo que gana-
raos el dinero; lo ganamos cuando podemos obtener un monopo.
lio.,” ¥ esto es la cierto en la generalidad de los casos, segfin yo
ereo.

Considerad la importantisima parte que en la creacién de las
fortunas ha tenido y sigue teniendo el aumento del valor del terre-
no en log Estados Unidos. Iisto, por supuesto, no es mis que un
monopolio puro y simple. Cuando el terreno aumenta en valor, no
slgnifica que su dueflo haya afiadide nada a la riqueza general. El
duoefio puede no haber visto nunca el terreno ni haber hecho nada
para mejorarlo, Puede, ¥ ann esto ocurre a menudo, vivir en una
eapital muy distante, o en un pafs extranjero. El anmento del
valor de la tierra indica finicamente que sus propietarios, por vir-
tud de su apropiacién de una cosa que existia antes que el mismo
hambre, tienen la facultad de apoderarse de una parte importan-
te de ia riqueza producida por ¢l frabajo de otros individuos.

Considerad cu4nto han hecho los monopolios creados y las
ventajas concedidas a genle sin eseriipulos por las tarifas y por
nuestro sistema de tasacion interior; enénto han hecho el ferro-
carril, el telégrafo, el gas, el agua y otros monopolios semejantes
en la concentracién de la riqueza, y las tarifas especiales el agio-

54



LA INJUSTICIA DE LAS CONDICIONES SOCIALES

taje sobre regadios, el juego, el destructivo empleo de la riqueza
en el estimulo o la compra de una oposicion que al fin paga el
publico, y otras muchas cosas que éstas sugieren; consideradlo,
y al final resultard que la designal distribucion de la riqueza es en
gran parte debida a pura expoliacién; que la razén por la cual
los que trabajan penosamente ganan tan poco, mientras que tantos
que trabajan poco ganan mucho, es en gran medida que les bene-
ficios de una de las clases son de una manera o de ofra, estafados
con mas o menos sutfileza para hinchar las ganancias de la otra.

Liste estado de cosas, que pretende ser mis correclo porque
haya individuos que constantemente se abren camino desde las
filas de los que obtienen poco en sus ganancias a las de-los que
obtienen mucho, seria como el caso de que los marinos mercantes
se hicieran piratas de continuo y participando en los beneficios
de la pirateria, quisiesen probar que ésta es legal ¥ que nada de-
biera hacerse para suprimirla.

No estoy delatando al rico, ni tratande, al hablar de estas
cosas, de excitar la envidia ni el odio, pero si deseamos obtener
un claro conocimiento de los problemas sociales, tenemos que reco-
nocer el hecho de que los monopolios que permitimos y creamos,
las ventajas que damos a un heombre sobre otro, los métodos de
extorsién sancionados por la ley y por la opinién piblica, son las
causas a que se febe que algunos individuos hayan llegado a ha-
cerse tan inmensamente ricos mientras otros permanecen misera-
blemente pobres. Bi miramos a nuestro alrededor y observamos
los elementos de monopolio, extorsién y expoliacién que contri-
buyen a elevar tedas o casi todas Jas fortunas, vemos cufin poco
francos ¢ ingenuos son aquellos que nos predican que nada hay
de injusto o de erréneo en las relaciones sociales, ¥y que las des-
igualdades en el reparto de las riguezas proceden de Ias desigual-
dades de la naturaleza humana, y también cuin aturdidos son los
que hablan del eapital como si fuese un enemigo ptiblico y propo-
nen planes para restringir arbitrariamente la adquisicién de la
riqueza. Podemos dejar que cada uno llegue libremente a ser todo
lo rico que pueda, si no despoja a los demés al enriquecerse.
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MEXICO Y PEREZ GALDOS

POR JOSE JUAN TABLADA

E recomienda la lectura de todas las novelas y dramas de
Galdés, porque Galdos es el génio de nuestra raza en los
Gltimos tiempos; porque sus obras estin inspiradas en
un amplio y generoso concepto de la vida, y porque en ellas
se descubre un motivo que no esti en la tragedia griega,
ni en ninguna otra literatura: la bondad del corazdn co-
mo una forma de lo sublime, como un sacrificio en que
se aniquila el sujeto; pero derramando sobre el mundo
raudales de gracia vivificadora y fortificante.”

istas son las razones que tuvo la Universidad Nacional de
México, para recomendar la lectura de las obras de Pérez Galdos.
A esas consideraciones de vasto aleance moral y estético, se unen
otras que deben inspirar a todo mexicano una especial simpatia
por el gran novelista.

Galdos se manifesté siempre como un alto apreciador de las
virtudes mexicanas y asi lo manifiestan los siguientes parrafos
que desglosamos de sus obras:

El Charro Mericano, “Iira diestro y seguro jinete, de esa es-
cuela mexicana, Unica que parece fundir en una sola pieza el cor-
cel v el hombre.”

Las figuras de tecali...... “variedad grande de objetos fabri-
cados con ese jaspe mexicano que, por la viveza de sus colores y la
transparencia de sus vetas no tiene igual en el mundo. Eran ja-
rroncillos y pisapapeles, la mayor parte de estos imitando frutas,
siendo en algunas piezas casi perfecto el engaio de la piedra ha-
ciéndose pasar por vegetal.”

Las figuras de trapo y cera. “Dentro de lujosa vitrina habia
una linda coleccion de figurillas mejicanas, tipos populares expre-
sados con verdad y gracia admirable en cera y trapo. Nada existe
més bonito que estas creaciones de un arte no aprendido, en el cual
la imitacién de Ia Naturaleza llega a extremos increibles demos-
trando la aptitud observadora del indio y la habilidad de sus dedos
para dar espiritu a la forma.

S6lo en el arte japondés enconframos algo de valor semejante
a la paciencia y gusto de los escultores aztecas.”



UNA CARTA DE GABRIELA MISTRAL
A JOSE VASCONCELOS

1 respetado Rector i compafiero:

He recibido su Revista El Maestro, i quiero
i debo felicitarlo por ella, dtil, sencilla i sana de
la primera a la tltima pigina.

He de confesarle que tengo la antipatia de las
publicaciones pedag6jicas. Son generalmente una
mezela de estadistica i de articulos de un tecnicis-
mo firido i torpe; son revistas que parecen escri.

tas exprofeso para no ser leidas por nadie, fuera de unos cuantos
eruditos pacienzudos, por lo unilaterales i lo pedantes. I muchas
veces habia pensado que tales publicaciones, llamadas pomposa-
mente de educacion, pero que no pueden educar a nadie, pues ape-
nas son leidas, debieran ser semanarios amenos, donde halle algo
aplicable a su vida todo hombre i toda mujer, donde el nifio halle
narraciones interesantes, el obrero conocimientos cientificos pues-
tos a su aleance i halle el profesor lectura espiritual. La crisis de
los maestros es erisis espiritual: preparacién cientifica no suele
faltarles, les faltan ideales, sensibilidad i evanjelismo (per-
done la palabra). La ensefianza técnica que recibieron primero i
la efitedra después han ido haciendo de ellos, un recitador ordena-
do i paciente de textos i formulas, i el alma, o no la tuvo nunca o
la ha perdido. 'Tal semanario haria mds por la formacién moral
de un pueblo que la escuela muerta, fabrica de bachilleres; lim-
piaria las costumbres, erearia, con el amor a la lectura, una fuen.
te delicada de placeres al hombre i la mujer pobre; harfa més
patria que log discursos del parlamento i, por dltimo, obligaria a
los escritores a ver claramente que tienen el deber de dar el sus.
tento espiritual de su raza, que esa es sn razén de que lleven el
nombre i los honores de “intelectnales,”

Piense usted si no me habri alegrado encontrar ‘todo, i alge
mfis todavia, en su revista. Alhora, el que sea gratuita, colma mis
ideales.

Gracias sean dadas a usted, i mui calurosas, por este inmen.
80 bien, que los mejicanos han de saber medir i apreciar. Una
obscura maestra del extremo del continente se las da con toda la
sinceridad de su alma.

Como es bueno mostrar el bien que se realiza s6lamente para
que el milagro se multiplique, es precizo que ustedes la envien a

b7




R EVY ISR TA E L M A E ST RO

todas partes. Mandindola a los semanarvios populares de América,
ensefiarin a mwuchos periodistas inescrupulogos a hacer una
revista para el pueblo, sin literatura dafiada o cursi, sin la mun-
danerfa que les da tanta fotografia banal e iniitil que publican
con pretexto de actnalidades; sin ese cardcter tan antipitico de
folletines ilustrados, explotadores de la crénica policial més re-
pugnante. Le pido, que, a ser posible, la manden a nuestras escue-
las secundarias i sobre todo a las Normales,

No recuerdo bien si le hablé en mi anterior de su libro leido
econ verdadera delectacion, delectacion intelectual, por la elaridad,
el orden i la hondura del pensamiento; delectacién artistica por
sn forma hermosa. Es para mi inmenso asombro ver que es usted
profesor universitario i que se ha librado de estas dos plagas de
la literatura hecha por profesorves: el recargo, por alarde de eru-
dici6n, i la barbarie del estilo. Parece que ser profesor fuera tener
la obligacién de un estilo pedregoso o enjuto i muerto, Se lee mu-
cho a los franceses, pero no se aprende su majia de divulgadores
amenos i claros de la ciencia. Il enseilar con gracia que pedia Ro-
dé no es cosa de la cunal se haya penetrado el hombre de eciencia
en América. Es heroico que un joven lea, sin obligacién para la
prueba escolar, una obra de fondo. Teniendo excelentes historia-
dores, apenas se conocen sus obras, se leen sbélo entre los especia-
listas. No quieren acordarse de que Dios mismo no ha soplado su
aliento en libros sin helleza, puesto que la Biblia es un océano de
hermosura, i dejan s6lo a los poetas Ia lengua del sentimiento i
la armonia, como si no fuera una especie de mandamiento técito
para el que pretende ser leido el encantar.

Ha hecho usted un esfuerzo mui honrado i enteramente nue
vo en Amériea, con explicar el budismo, i sobre todo, con .arlo
ain marafiag de misterio, como lo da la teosofia. Yo me he lefdo
varias obras robre este iema, sin que de toda esa lectura me haya
quedado un concepto nitido, neto, i mi ansia de claridad es mui
grande cuando leo libros de esta indole, porque la vaguedad estd
permitida Gnicamente a la poesia, si es que le estd permitida.....

Aqui, i a propésito de un elojioso comentario de Armando
Donoso en El Mercurio se publicaron dos protestas por el
latigazo de usted a la Teosofia. No lo libré de ellas su juicio afes-
tuoso i justo sobre Ana Besant. En verdad, la sefiora Blavaiski
es un caos, a veces portentoso, pero a veces horrible i desconcer
tante, de eiencia i de imajinacion infernal; se parece a los crite-
res; tal vez su lava hirviente i sombrifa sea vivificante, pero da
miedo e inspira desconfianza. Es una especie de cordillera, llena
de abismos, su alma i su cerchro. La sefiora Besant, por el eontra-
rio, tiene la dulzura de las colinas; no siente el odio del cristia-
nismo, i la luz del Evanjelio la conserva,

En nuestra época materialista, es valor escribir un libro en
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